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PREGATIRE

FUNCTIILE DE CONTROL ALE PANOULUI FRONTAL

® Aceasta este o reprezentare simplificatd a panoului frontal. llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o
anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

Indicator alimentare

9] ilumineaza in albastru cand
aparatul este pornit.
Nota: Puteti regla indicatorul
de alimentare din meniul
Buton Receptor IR OPTION (OPTIUNE).
Headphone  (Receptor
(Casca) % _
telecomanda) Buton Buton Buton Butoane  Butoane Buton ali-
INPUT ~ MENU OK  VOLUME PROGRAMME  mentare
(INTRARE) (MENIU) (VOLUM)  (PROGRAM)

VOL» YPRA

(O7Al

INPUT MENU OK

Senzor de luminozitate
Acestea sunt lentile pentru
selectia senzorului de
luminozitate - intensitate
luminoasa exterior, la setarea
AUTO BRIGHT ON
(LUMINOZITATE AUTOMATA
PORNITA).



PREGATIRE

INFOORMATII DESPRE PANOUL POSTERIOR

" Aceasta este o reprezentare simplificata a panoului posterior. llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o

anumitad masura fata de aparatul dumneavoastra.

e

?? ¢

o @ H

COMF;SNENT AVIN3

@ Fantd card PCMCIA (Personal Computer Memory Card
International Association - Asociatia internationald pentru
carduri de memorie pentru calculatoare personale
(Aceasta functie nu este disponibild in toate tarile.)

© Power Cord Socket (Mufa cablu de alimentare)
Acest aparat functioneaza cu alimentare CA.
Tensiunea este indicata pe pagina de Specificatii. Nu uti-
lizati aparatul cu alimentare CC.

© INTRARE HDMI (Nu este compatibild cu PC)
Conectati semnalul HDMI la HDMI IN (Intrare HDMI).
Sau semnal DVI (VIDEO)la portul HDMI/DVI cu cablul
DVI sau HDMI.

O Intrare RGB/DVI Audio
Conectati iesirea audio de la un PC.

© Optical Digital Audio Out (lesire digitald audio optica)
Conectati semnalul audio digital din partea diferitelor
echipamente

© RGB INPUT (INTRARE RGB) (PC)
Conectati iesirea de la un PC.

s || © Iz
AUDIO OUT @-l
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oy ey || (@)F
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DVI-DIN (PC) 9 @ LE e
| - 5 CABLE IN
USBIN RS-232C IN Q-é Qé @

(CONTROL & SERVICE) | ® S ’E’, @ @
cAllc} y
9 O —
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© INTRARE USB

© DVI-D Input (Intrare DVI-D)
Conectati iesirea de la un PC.

© PORT RS-232C IN (CONTROL & SERVICE)
Conectati la portul RS-232C de pe calculator.

@ Intrare componentda ]
Conectati o componenta video/audio la aceste mufe.

@ Intrare video/audio S
Conectati iesirea audio/video a unui dispozitiv extern la
aceste mufe.

® Mufa Euro Scart (AV1/AV2) o o
Conectati mufa scart de intrare sau iesire a unui dispoz-
itiv extern la aceste mufe.

@® Intrare antena . o
Conectati semnalele aeriene la aceasta mufa.



PREGATIRE <M1962D/M2062D/M2262D/M2362D>

INSTALAREA SUPORTULUI

*llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

Asezati cu atentie ecranul produsului cu fata in g Introduceti baza suportului in produs
jos pe o suprafata moale pentru a proteja pro-
dusul si ecranul de eventuale deteriorari.

¢

9 Rotiti dispozitivul de blocare a bazei suportului la 90° pentru a fixa baza suportului de corpul
suportului.

Dispozitiv de blocare a bazei

<Blocat>



PREGATIRE M27620>

INSTALAREA SUPORTULUI

® [lustratia de mai jos poate fi diferitd intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

A§ezat,i cu atent,ie ecranul produsului cu fat,a n @ |ntr0duce‘!i baza Suportu|ui n produs
jos pe o suprafatd moale pentru a proteja pro-

dusul si ecranul de eventuale deteriorari.

Atasati monitorul la baza suportului invartind surubul spre dreapta.
* Rotiti surubul utilizand méanerul surubului




<M1962D/M2062D/M2262D/M2362D>

PREGATIRE

DEMONTAREA SUPORTULUI

* llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

Asezati ecranul cu fata in jos pe perna sau pe g Atasati monitorul la baza suportului invéartind
un material moale. surubul spre stanga.

e Rotiti dispozitivul de blocare a bazei suportului la 90" pentru a fixa baza suportului de corpul
suportului.

9 Impingand clichetul induntru, scoateti baza suportului din corpul suportului.

Clichet




PREGATIRE M27620D>

DEMONTAREA SUPORTULUI

® llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

Asezati ecranul cu fata in jos pe pernd sau pe g Atasati monitorul la baza suportului
un material moale. invartind surubul spre stanga.

e Rotiti surubul utilizdnd manerul surubului Q Trageti baza suportului.




PREGATIRE
DETASAREA CORPULUI SUPORTULUI

= llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

= Tndepérta’;i corpul suportului in acelasi mod ca atunci cand il utilizati drept suport cu prindere pe perete
<M1962D/M2062D/M2262D/M2362D>

1. Indepértati cele 2 suruburi.

2. Trageti corpul suportului

<M2762D>

1. Indepértati cele 4 suruburi.

2. Trageti corpul suportului




PREGATIRE

MONTARE PE PERETE: INSTALARE ORIZONTALA

Pentru a asigura ventilarea corespunzatoare, asigurati un spatiu de 10 cm. pe fiecare parte si de la perete.
Instructiuni detaliate de instalare sunt puse la dispozitie de dealer-ul dumneavoastra, consultati Ghidul
optional de configurare si instalare inclinatacu consola pe perete.

ANUNNNNNNNNINNNY

INSTALARE PE SUPORT DE BIROU

Pentru a asigura ventilarea corespunzatoare, asigurati un spatiu de 10 cm pe fiecare parte si de la perete.




PREGATIRE
POZITIONAREA MONITORULUI

® llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.
Ajustati pozitia monitorului in mai multe modalitati pentru a asigura confortul maxim.

¢ Grad de inclinare

LOCATIE

Pozitionati aparatul astfel incat pe ecran s& nu cada lumina puternica sau lumina soarelui. Aveti grija sa nu expuneti
aparatul la vibratii inutile, umezeala, praf sau caldura. De asemenea, asigurati-va caaparatul este agezat intr-o pozitie
care permite circulatia libera a aerului. Nu acoperiti fantele de ventilare de pe capacul posterior.

Daca intentionati sa montati televizorul pe perete, atagati interfata de montare pe perete (piesa optionald) in partea din
spate a dispozitivului. Cand instalati televizorul utilizand interfata de montare pe perete (piesé optionala), atasati complet
pentru a va asigura ca dispozitivul nu cade.

- Asigurati-va de utilizarea suruburilor si a unei prize pe perete care respecta standardele VESA.

- Utilizarea unor suruburi mai lungi decét cele recomandate ar putea deteriora produsul.

- Utilizarea unor suruburi care nu respecta standarde VESA ar putea sa deterioreze produsul sau ar putea duce la

desprinderea acestuia de pe perete. Nu vom fi considerati responsanbili de nicio deteriorare care decurge din
nerespectarea acestor instructiuni.

<Dimensiunile interfetei de montare pe perete>
M1962D/M2062D/M2262D/M2362D : 100 mm x 100 mm spatiu dintre gauri
M2762D : 200 mm x 100 mm spatiu dintre gauri

Avertizare:

Cand ajustafi unghiul monitorului, nu asezati degetul
(degetele) intre partea de sus a monitorului si baza
suportului. Va puteti rani.




10

PREGATIRE

FIXAREA TELEVIZORULUI PE PERETE PENTRU A
IMPIEDICA CADEREA ATUNCI CAND TELEVIZORUL
ESTE UTILIZAT PE UN SUPORT

* Imaginea afigata poate fi diferita de televizorul dvs.

Va recomandam sa setati televizorul aproape de un perete, astfel incat sa nu se poata rasturna daca este
impins. In plus, va recomandim s& montati televizorul pe perete astfel incat sa nu poata fi impins inainte,
putand duce la vatamari corporale sau deteriorarea produsului.

Atentie: nu permiteti copiilor s& se urce pe televizor sau sa se agate de acesta.

| =

SR
S—

* Introduceti suruburile cu ureche (sau suporturile si suruburile televizorului) pentru a fixa produsul pe

perete, ca in imagine.
* Daca suruburile produsului se afla in pozitia suruburilor cu ureche, slabiti suruburile inainte de a

introduce suruburile cu ureche.
* Introduceti suruburile cu ureche sau suporturile/suruburile televizorului si fixati-le in orificiile supe

rioare.
Fixati suporturile cu ajutorul suruburilor (comercializate separat) pe perete. Pozitionati suportul care

este montat pe perete la aceeasi indltime cu orificiile produsului.
Asigurati-va ca suruburile cu ureche sau suporturile sunt fixate in siguranta.

= Utilizati o franghie sau un cablu robust (comercializate separat)
[ 1 pentru a lega produsul. Este mai sigur sa legati fringhia astfel incat
aceasta sa fie in pozitie orizontala intre perete si produs.

O NOTA

» La mutarea televizorului, desfaceti mai intai cablurile.
» Utilizati o platforma sau o carcasa suficient de puternice si de mari pentru a sustine dimensiunea si

greutatea televizorului.
» Pentru a utiliza televizorul in siguranta, asigurati-va ca suportul de pe perete si televizorul sunt la
aceeasi inéltime.



PREGATIRE

MONTAREA TELEVIZORULUI PE UN BIROU (Numai
pentru M2762D)

* Imaginea afigata poate fi diferita de televizorul dvs.

Televizorul trebuie montat pe birou astfel incat sa nu poata fi tras inainte/inapoi, putand duce la vatamari
corporale sau deteriorarea produsului. Utilizati numai un surub atasat.

1-Surub
(furnizat ca parte a produsului)

© AVERTISMENT

> Pentru a impiedica rasturnarea televizorului, acesta trebuie montat in siguranta pe podea/perete,
conform instructiunilor de instalare. Inclinarea, scuturarea sau balansarea aparatului poate produce
vatamari corporale.

11
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PREGATIRE

SISTEMUL KENSINGTON SECURITY

- Produsul este prevazut cu un conector pentru istemul Kensington Security pe panoul din spate.
Conectati cablul pentru istemul Kensington Security asa cum este ilustrat mai jos.

- Pentru informatii detaliate despre instalarea si utilizarea sistemului Kensington Security, consultati ghidul
utilizatorului livrat cu sistemul Kensington Security.

Pentru informatii suplimentare, accesati http://www.kensington.com, pagina de Internet a companiei
Kensington. Kensington comercializeaza sisteme de securitate pentru echipamente electronice de val-
oare, cum ar fi computere portabile si proiectoare LCD.

NOTA
- Sistemul Kensington Security este un accesoriu optional.

NOTE

a. Daca produsul pare a fi rece la atingere, este posibil s apara o mica ‘sclipire pe ecran cand acesta
este pornit.

Acest fenomen este normal si produsul nu este defect.

b. Mici defectiuni punctiforme pot fi vizibile pe ecran, aparand sub forma de pete rosii, verzi sau albastre.
Totusi, acestea nu au efecte negative asupra performantei monitorului.

c. Evitati atingerea ecranului LCD sau apasarea indelungata a acestuia cu degetul (degetele).
In acest caz, se pot produce unele efecte de distorsiune temporara pe monitor.




CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

= Pentru a preveni deteriorarea echipamentului, nu conectati cablurile de alimentare inainte de a incheia
conectarea tuturor echipamentelor.

CONECTAREA ANTENEI

= Pentru calitate optima a imaginii, ajustati directia antenei.
» Cablul antenei sau convertorul nu sunt furnizate.

Mufade Gospodarii/apartamente cu mai multe familii

Il (Conectati la 0 mufa de perete pentru antena) ANTENNA/
perete ! CABLE IN
pentru
antena

Cablu coaxial RF (75 Q)
Antena

exterioara
(VHF,UHF) Gospodarii/apartamente cu o singura familie
(Conectati la 0 mufa de perete pentru antena dl:ﬂ]]j —
exterioara)
UHF
. ThBLEN
Antena Amplificator
semnal
VHF

= In zonele cu semnal slab, pentru a asigura o mai buna calitate a imaginii, instalati un amplificator de sem-
nal aga cum se indica mai sus.

= Daca semnalul trebuie impartit pentru doua televizoare, utilizati un separator pentru semnalul antenei pen-
tru a realiza conectarea.

13
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

= Pentru a preveni deteriorarea echipamentului, nu conectati cablurile de alimentare inainte de a incheia
conectarea tuturor echipamentelor.

= llustratia de mai jos poate fi diferita intr-o anumita masura fata de aparatul dumneavoastra.

CONFIGURARE RECEPTOR HD

Cand realizati conexiunea cu un cablu al unei componente

@ Conectaji iegirie SET-TOP (INTEGRATOR DIGITAL) la
mufele COMPONENT IN VIDEO (INTRARE COMPO-
NENTA VIDEO) (Y PB PR) de pe dispozitiv.

9 Conectati cablul audio de la SET-TOP (INTEGRATOR
DIGITAL) la mufele COMPONENTA IN AUDIO
(INTRARE COMPONENTA AUDIO) de pe dispozitiv.

Apasafi butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
Component (Componenta).

Semnal Componenta HDMI
480i/576i Da Nu
480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da

COMPONENT

IN

®

- @0

®

@5 |« @0

(@)

@- |« Ok

@
olan

e

« OoX]
el Do




CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Cénd realizati conexiunea cu un cablu HDMI

0 Conectati iesirea HDMI a integratorului digital la mufa HDMI IN 1 ~
HDMI IN (INTRARE HDMI) de pe dispozitiv. E] sau g@
=
HDMI OUTPUT
Cénd realizati conexiunea cu un cablu HDMI la cablul DVI
a Conectati integratorul digital la mufa HDMI IN -
(INTRARE HDMI) de pe dispozitiv. @ Aumom sau
9 Conectati iesirea audio a integratorului digital la 1

mufa AUDIO IN (INTRARE AUDIO)(RGB/DVI) de
pe dispozitiv.

Porniti integratorul digital.(Consulta ti manualul uti-
lizatrului pentru integratorul digital.)

DVI OUTPUT

O NOTA

P Intrarea HDMI nu este compatibild cu modul PC. Daca este conectat in mod PC, este posibil ca
ecranul sa nu se afiseze corect.

(=)

HDMI IN 2
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CONFIGURARE DVD

Cénd realizati conexiunea cu un cablu HDMI al unei componente

Conectati mufele de iesire video (Y PB PR) ale aparatului
DVD la mufele COMPONENT IN VIDEO (INTRARE COM-
PONENTA VIDEO) (Y PB PR) de pe dispozitiv.

9 Conectati cablul audio de la DVD la mufele COMPONENT IN
AUDIO (INTRARE COMPONENTA AUDIO) de pe dispozitiv.

9 Apasati butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
Component (Componenta)

o Apésati butonul PLAY (REDARE) de pe DVD.
Imaginea de redare DVD apare pe ecran.

Porturi intrare componenta

Pentru a asigura o mai buna calitate a imaginii, conectati un player DVD la porturile de intrare componenta,
asa cum se indica mai jos.

Porturi componenta pe dispozitiv Y Ps Pr
Y Ps Pr
Porturi iesire video de pe Y B-Y RY
DVD player Y Cb Cr
Y Pb Pr
COMPONENT
IN
)
« — | @0
@ =
®F |« adBOX
®
®- |« —_ | @@
©
@7 |* - @0
® 8
- — @0




CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Cand realizati conexiunea cu Euro Scart[DVD]

AV 1 AV 2
0 Conectati mufa Euro scart de la DVD la mufa Euro scart / H
de pe dispozitiv.
W

9 Apasati butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta
AV1.
Daca ati realizat conectarea la o mufa AV2 Euro scart, 1 (‘(‘
selectati sursa de intrare AV2.

@ Apasati butonul PLAY (REDARE) de pe DVD.
Imaginea de redare DVD apare pe ecran.

(R)

AUDIO/
VIDEO

(L) AuDIO

O NOTA

» Semnalul de tip RGB, si anume semnalele rosu, verde si albastru pot fi selectate doar pentru Euro scart si se
poate receptiona AV 1. Sunt transmise trei semnale, de exemplu, de un dispozitiv de decodare TV, un joc, o
unitate CD foto etc.

» Utilizafi cablul scart protejat.

Cénd realizati conexiunea cu un cablu HDMI

€@ Conectajiiesirea HDMI a DVD-ului la mufa HDMI HoMI N 1

IN (INTRARE HDMI) de pe dispozitiv. sau

HDMI IN 2

=

HDMI OUTPUT

O NOTA

P> Dispozitivul poate receptiona simultan semnalele video si audio cu ajutorul unui cablu HDMI.
P> Dacéplayerul DVD nu accepté functia Auto HDMI, este nevoie sa configurai separat rezolutia de iesire a aparatului DVD.



CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CONFIGURARE VCR

= Pentru a evita zgomotul pe imagine (interferentele), asigurati o distantd adecvata intre dispozitiv si aparatul
video.

= De obicei, aparatul VCR afiseaza o imagine statica. Daca formatul pentru imagine 4:3 se pastreaza pe o
perioada lunga de timp, urmele imaginilor pot raméne vizibile pe partile laterale ale ecranului.

Cand realizafi conexiunea cu o antena

ANTENNA/

CABLEIN ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R)
«dD 0-£[]-©
@ o
A%N Swiren
) — Mufa de
perete
Antena
==
;

Conectati mufa de iesire RF de pe VCR la mufa de antena de pe
dispozitiv.

Conectati cablul aerian la mufa RF din mufa de pe VCR.

Stocati canalul VCR pe programul dorit utilizand sectiunea ‘Manual
programme tuning' (Reglare manuala a programelor).

Selectati numarul programului pentru tocarea canalului VCR.

@ 6 o © ©

Apasati butonul PLAY (REDARE) de pe VCR.




CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Cénd realizati conexiunea prin intermediul unui cablu RCA

“ Conectati mufa de iesire audio/video de pe VCR la
mufele AUDIO/VIDEQO de pe dispozitiv.

@) Apasati butonul INPUT (INTRARE) pentru a
selecta AV3.

€ Apisai butonul PLAY (REDARE) de pe VCR.
Imaginea de redare VCR apare pe ecran.

® @®@ @ &
=
@oldny DloNow  o3ain

O NOTA

» Daca aveti un VCR mono, conectati cablul audio de la VCR la mufa AUDIO L/MONO de pe dis-
pozitiv.

CONFIGURARE USB

=
@) Conectati dispozitivul USB la mufele de INTRARE =
USB din partea laterala a televizorului. oo
Dupa conectarea mufelor USB IN, utilizati functia 2
USB. (p.92) D

SETARE IESIRE DIGITALA AUDIO

Trimitere flux audio televizor catre componentele audio externe prin portul lesire Audio Digital (Optic).
Daca doriti sa beneficiati de emisie digitala prin difuzoare pe 5.1 canale, conectati terminalul OPTICAL

DIGITAL AUDIO OUT (IESIRE DIGITALA AUDIO OPTICA) din spatele TV la un sistem Home Theater
DVD (sau amp).

0 Conectati un capat al cablului optic la portul de -
lesire Audio Digital (optic) al televizorului.
pi o
g Conectati celalalt capat al cablului optic la intrarea -
audio digital (opticd) a echipamentului audio.
e Setati optiunea “Optiune difuzor TV - Oprit” din
meniul AUDIO. (»p.71). Pentru utilizare, consultati
manualul de instructiuni al echipamentelor audio
externe.
A ATENTIE
»Nu va uitati direct la portul optic de iesire. Vederea L
dumneavoastra poate fi afectata daca priviti direct =
catre raza laser. %#‘7

19
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Cénd realizati conexiunea cu Euro Scart[VCR]

12

Conectati mufa Euro scart de la DVD la mufa Euro
scart de pe dispozitiv.

Apasati butonul PLAY (REDARE) de pe VCR.

Daca VCR genereaza un semnal AV de comutare prin
conductorul Scart, dispozitivul va comuta automat in
AV 1 la inceputul redarii, dar daca doriti sa continuati
vizionarea in mod TV, apasati butoanele A / ¥ sau
butoanele NUMERE.

Daca ati realizat conectarea la o mufa AV2 Euro scart,
selectati sursa de intrare AV2.

In caz contrar, apasati butonul INPUT (INTRARE) de pe
telecomanda pentru a selecta AV 1. Imaginea de
redare VCR se va afisa pe ecran.

De asemenea, puteli inregistra programe receptionate
de dispozitiv pe caseta.

O NOTA

» Semnalul de tip RGB, si anume semnalele rosu, verde si albastru pot fi selectate doar pentru Euro
scart si e poate receptiona AV 1. Sunt transmise trei semnale, de exemplu, de un dispozitiv de

decodare TV, un joc, o unitate CD foto etc.
» Utilizati cablul scart protejat.

INTRODUCEREA MODULULUI CI

- Pentru a urmari servicii TV codificate (cu platd) in mod digital.
- Aceasta funciie nu este disponibila in toate {arile.

Introduceti Modulul Cl in fanta card PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association - Asociatia internationala pentru carduri
de memorie pentru calculatoare personale) a
dispozitivului, asa cum se indica mai jos.

Pentru mai multe informatii, consultati pag. 40.

/|

¥y

PCMCIA
CARD SLOT




CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CONFIGURARE CALCLATOR

Acest produs este compatibil cu functia Plug&Play, ceea ce inseamna setérile dispozitivului vor genera
ajustarea automata a calculatorului.

Cénd realizati conexiunea cu un cablu de semnal D-Sub cu 15 pini

o Conectati cablul de emnal de la mufa de iesire a moni-
torului CALCULATORULUI la mufa de intrare PC a dis-

pozitivului. - AUDIO IN

(RGB/DVI)

RGB IN (PC)
g Conectati cablul audio de la calculator la mufele t ﬁ
AUDIO IN (INTRARE AUDIO) de pe dispozitiv. L '
@ Apisati butonul INPUT (INTRARE) pentru a selecta

RGB.
Porniti calculatorul si ecranul calculatorului apare pe
dispozitiv. Dispozitivul poate fi utilizat ca monitor pen- (2]
tru calculator.
L1

RGB OUTPUT AUDIO

O NOTA

> Utilizatorul trebuie sa foloseasca cabluri de interfatd semnal protejate (cablu D-sub cu 15 pini, cablu
DVI) cu miez de ferita pentru a asigura conformitatea acestui produs cu standardele in vigoare.
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CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

Cand realizati conexiunea prin intermediul unui cablu DVI

0 Conectati iesirea DVI de pe calculator la mufa DVI-D

IN (INTRARE DVI-D) de pe dispozitiv.

9 Conectati cablul audio de la calculator la mufele
AUDIO IN (INTRARE AUDIO) de pe dispozitiv.

(RGB/DVI)
DVI-D IN (PC)

O NOTA

P> Daca produsul pare a fi rece la atingere, este posibil

sa apara o mica ‘sclipire pe ecran cand acesta este
pornit. Acest fenomen este normal si produsul nu
este defect.

P Daca este posibil, utilizati modul video

1360x768@60Hz pentru a obtine cea mai buna cali-
tate a imaginii pe monitorul LCD. Daca utilizafi
monitorul cu orice alt rezolutie, este posibil aparitia
pe ecran a unor imagini scalate sau pixelate.
Dispozitivul este ajustat implicit la modul
1360x768@60Hz.(M1962D)

» Daca este posibil, utilizati modul video

1600x900@60Hz pentru a obtine cea mai buna cali-
tate a imaginii pe monitorul LCD. Daca utilizafi
monitorul cu orice alt rezolutie, este posibil aparitia
pe ecran a unor imagini scalate sau pixelate.
Dispozitivul este ajustat implicit la modul
1600x900@60Hz.(M2062D)

T

N

DVI OUTPUT AuDIO

»> Daca este posibil, utilizati modul video

1920x1080@60Hz pentru a obtine cea mai buna
calitate a imaginii pe monitorul LCD. Daca utilizafi
monitorul cu orice alt rezolutie, este posibil aparitia
pe ecran a unor imagini scalate sau pixelate.
Dispozitivul este ajustat implicit la modul
1920x1080@60Hz.(M2262D/M2362D/M2762D)

P> Unele defecte ale punctelor pot aparea pe ecran ca

puncte rosil, verzi sau albastre. Totusi, acestea nu
au efecte negative asupra performantei afisajului.

> Nu apasati ecranul LCD cu degetul pentru un timp

indelungat, deoarece acest lucru poate cauza efecte
de distorsionare a monitorului.

P> Evitati mentinerea unei imagini fixe pe monitor, pen-

tru o perioada lunga de timp. Imaginea fixa se poate
imprima permanent pe ecran; utilizati functia econo-
mizor ecran, atunci cand este posibil.



CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

CAPACUL POSTERIOR PENTRU GESTIONAREA CABLURILOR

Prindeti cablurile impreuna asa cum este indicat in
imagine.

Legatura cablu

23



CONFIGURAREA ECHIPAMENTELOR EXTERNE

RGB/DVI[PC]
<M1962D>
. Frecventa Frecventa
Rezolutie  oizontala (kHz) verticala (KHz)
31.469 60
40x4
- 75 5
37.879 60
600
%00 aems 5
(0241768 48.363 60
. 60.123 75
1280x768 47776 60
1280x800 49.306 60
47712 60
1360x768 w7 6
<M2062D> <M2262D/M2362D/M2762D>
. F t3 F ta g Frecventa Frecventa
Rezolulie  orizontals (kHz) verticald (kHz) Rezolufie  orizontal3 (kHz) verticala (KHz)
720x350 25175 0 720400 31468 0
720x400 31,468 70 640x480 31,469 60
640x480 31,469 ec 37500 %
.......... 375 T8 800x600 37,879 60
800x600 j;-:;g sg .......... :gg;g;g ..............
852624 49725 @5 1M o005 B
1024x768 gg'?gg ‘;g N52x864 gzgg‘:gg ..............
............. LI SOOI - SOOSRON 1280x1024 '
Nn52x870 68681 S 79976 o
1280x1024 63.981 60 64,674 60
............. L DO OSSN 1680 1050 1
1280x1024 79976 s T es20  e0
1600x900 60 60 1600x1200 75000 60
1920x1080 66,587 60

HDMI[DTV] (Nu este compatibila cu PC)

Rezoluti Frecventa Frecventa
ezolulie  orizontald (kHz) verticalda (KHz)

31,469 60

720x480/60p

720x576/50p
1280x720/50p

1280x720/60p

1920x1080/60i

1920x1080/50i
1920x1080/24p

1920x1080/30p
1920x1080/50p

1920x1080/60p




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
FUNCTIILE TASTELOR TELECOMENZII

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre senzorul de telecomanda de pe dispozitiv.

TipA
POWER POWER Porneste si opreste dispozitivul.
TV/PC INPUT
> B = Hm TV/PC Selecteazi modul TV sau PC
Wg% &W |—-ﬂ INPUT Il\a/tltc()edUI de intrare extern se roteste in secvente regu-
. ‘ ’ Bl TV/RADIO Selecteaza un canal TV sau Radio.
’ ’ . = I/l Selecteaza iesirea de sunet. (Consultati p.73,74)
. . . MUTE Porneste si opreste sunetul.
MENU EXIT
. @ . EX Buioane numere Selecteazi un program.
~9 Selecteaza elementele numerotate dintr-un meniu.
@ %( §> L LIST Afileaza tabelul cu programe. (Consultati p.41)
IN%D @ GUIDE Q.VIEW Revine la programul vizionat anterior.
+ ) G (4 4] MENU Selecteaza un meniu. (Consultati p.30)
voo @ |FR| HH EXIT Anuleaza toate afisajele de pe ecran.
—) @ (- INFO @ Afigeaza informatiile curente despre ecran.
u | 2 |
@CHC HCH GUIDE Afiseaza planificarea programelor.
“« » (Consultati p.42~45)
CONTROLER Vapermite sa navigati intre meniurile pe ecran si sa
Sus/Jos/Stanga/ ajustati setarile sistemului dupa preferinta.
Dreapta)
OK Accepta selectia sau afiseaza modul curent.
TipB
Bl VOLUME UP Ajusteaza volumul.
+ | G (4 /DOWN
LIGHTING
vor| (X3 | PR RETURN Permite utilizatorului s revind cu un pas in cadrul apli-
_) @ | — (REVENIRE) catiei interactive, al EPG sau al altei functii interactive.
u L || * Tip A : Nicio functie
@O LIGHTING Tip B : Apéasati bLEtonuI Lighting (lluminare) pentru a
«  » porni/opri iluminatul decorativ.
FAV Afiseaza programul favorit selectat.(Consultati p.41)
Programme Selecteaza un program.
UP/DOWN
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

Tp A

TV/PC INPUT

TV/RADIO TEXT=D  I/Il - MUTEX

TpB

LIGHTING

N

BUTTONS Aceste butoane sunt utilizate pentru teletext.

TELETEXT Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea 'Teletext'.
(Consultati p.100~102)

(2] Butoane de Controleaza meniul USB
control meniu (Lista fotografii i Lista muzica.) (Consultati p.92)

USB

H o Mmenu Selectafi sursa doritd pentru meniul rapid.

(Consultati p.29)

MARK' Introducere si scoatere programe din meniul
inregistrarilor televizorului.

Instalarea baeriilor

= Deschideti cai)apul compartimentului pentru baterii si instalafi
bateriile cu polaritatea corecta (+ cu + $l - cu -).

= Introduceti doua baterii de tip AAA 1,5 V. Nu utilizati impreuna
baterii folosite si baterii noi.

«Inchideti capacul.

*Pentru a scoate bateriile, efectuati actiunile de instalare in ordine
inversa.




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

PORNIREA TELEVIZORULUI

- Daca televizorul este pornit, puteti folosi funciiile acestuia.

0 Mai intai, conectati corect cablul de alimentare si verificati alimentarea (O /1) TV.

9 Setare ID: Oprit
In modul de asteptare, pentru a porni televizorul, apasati butonul INPUT (INTRARE) sau PR A / ¥ de

pe televizor sau apasati butonul POWER (ALIMENTARE) de pe telecomanda si televizorul va porni.
Setare ID: Pornit

In modul de asteptare, pentru a porni televizorul, apasati butonul INPUT (INTRARE) sau PR A / ¥ de
pe televizor sau apasati butonul POWER (ALIMENTARE), INPUT (INTRARE), PR A / ¥ sau
NUMBER (NUMAR) de pe telecomand si televizorul va porni.

Setare de configurare

Daca OSD (On Screen display) (Afisaj pe ecran) este afisat pe ecran dupa pornirea
televizorului, puteti ajusta Language (Limba), Mode Setting (Setare mod), Country (Tara), Auto
tuning (Reglare automata).

Nota:

a. daca inchideti inainte de finalizarea configurarii initiale, meniul Initial Setting (Setare initiala)
poate fi afisat din nou.

b. Apasati butonul RETURN (REVENIRE) pentru a comuta intre OSD curent si cel anterior.

c. Pentru tarile ce nu au adoptat standarde precise pentru difuzarea DTV, unele functii DTV ar
putea sa nu functioneze, in functie de mediul de difuzare DTV.

d. Modul ‘Home User" (Utilizator acasd) este setarea optima pentru mediile tip resedinta si este
modul implicit al televizorului.

e. Modul ‘Store Demo' (Demo magazin) este setarea optima pentru mediile comerciale. Daca
un utilizator modifica datele de calitate a imaginii, Modul ‘Store Demo’ (Demo magazin)
initializeaza produsul la calitatea imaginii setata de noi dupa o anumitd perioada de timp.

f. Modul (Home User, Store Demo) (Utilizare acasa, Demo magazin) poate fi modificat prin
executarea Mode Setting (Setare mod) din meniul OPTION (OPTIUNE).

4 N
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

SELECTAREA PROGRAMULUI

ﬂ Apasati butoanele PR + sau - sau butoanele NUMERE pentru a
selecta numarul programului.

TipA

AJUSTAREA VOLUMULUI

o Apasati butoanele VOL + sau - pentru a ajusta volumul.

Dacé doriti sa opriti sonorul, apasati pe butonul MUTE VOL
(SONOR OPRIT).

Puteti anula aceasta functie apasénd din nou butonul MUTE
(SONOR OPRIT), butoanele VOL + sau -, sau butoanele I/II.

TV/PC POR INPUT
- o)

TV/RADIO TEXTEEI I/l MUTEX

TipB

. LIGHTING .

@D
44 >




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
QUICK MENU (MENIUL RAPID)

OSD-ul (afisajul pe ecran) al aparatului dumneavoastra poate diferi de imaginile prezentate in acest

manual.

Q Menu (Quick Menu) (Meniul rapid) este un meniu de functii la care utilizatorii ar putea apela frecvent.

e Format imagine: Selectati formatul dumneavoas-
trd pentru imagine. Pentru configurarea funciei
zoom, selectati 14:9, Zoom si Zoom Cinema in
meniul Ratio (Raport). Dupa finalizarea configurarii
Zoom, afisajul revine la Q.meniu.

* Mod imagine : Selecteaza Modul de imagine pe
care il dorifi.

* Mod sunet : Este o functie pentru a configura
automat combinatia de sunet pe care o considera
cea mai adecvata imaginilor vizionate. Selectati
Modul de sunet pe care il doriti.

* Audio : Selectati iesirea de sunet.

e Tempo. hiber.: Configureaza contorul de
hibernare.

* Scoatere USB : Selectati “Scoatere USB” pen-
tru a detaga dispozitivul USB.

( . N
Q.meniu
Format imagine _
<® Mod imagine
3 Mod sunt
(© s
© Tpatibec [OBAET
T Scoatere USB
N J

::Af|§a’gl fiecare meniu.

D
@ ® sau @ 9 Selectati Sursa pe care o doriti.
&=

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
SELECTAREA Sl AJUSTAREA MENIURILOR PE ECRAN

OSD-ul dispozitivului dumneavoastra (afisajul pe ecran) poate diferi de imaginile prezentate in acest manual.

C SETARE < wme o ox CJ IMAGINE e © K © aupio v 0

|
CO@ 0.

OPTIUNI

:

SETARE  IMAGINE AUDIO TIMP
OPTIUNI  BLOCARE INTRATE USB
\/
5 BLOCARE < muare © 0k 2 INTRARE <> wume © ok & use & Mutare © OK

i

@ Afigati fiecare meniu.
@@ Selectati un element din meniu.
@ Navigati la meniul vertical

+ Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
AUTO PROGRAMME TUNING (REGLARE AUTOMATA A PROGRAMELOR)

Utilizati aceasta functie pentru a cauta si stoca automat toate programele disponibile.
Atunci cand initiati programarea automata, toate informatiile de serviciu stocate anterior vor fi sterse.

Numarul maxim de programe care pot fi stocate este 500. Acesta poate, insa, diferi in functie de
semnalele emise.

A -
€ SETARE <t mumes o ¢ SETARE & wame
Acord auto ® Acord auto /N Toate informatiile serviciului vor fi
actualizate. Continuati?
Acord manual
Editare program Editare program
2 | Actualiz.software : Pornit > 2 | Actualiz.software : Porl [ Cauare SECAML
E Diagnostic E Diagnostic [ Numerotare automat
ﬂ Informatii Cl & | Informatii Cl

T
Seleotati SETARE. » Utilizati butoanele NUMERE pentru a intro-
duce o parola de 4 cifre pentru Lock System
'On' (Blocare sistem 'Pornit').
o A9 Selectati Acord auto. e Daca doriti sa pastrati reglarea automata,
’ selectati YES (DA) utilizand butoanele <P

Apoi, apasatl butonul OK. in caz contrar,

selectati NO (NU).
Selectati Da. e Numerotare automata :decide daca se uti-
lizeazd numerele de programe aga cum sunt
/]

transmise de statiile de emisie pentru reglaj.

Executati Acord auto.

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
MANUAL PROGRAMME TUNING (REGLARE AUTOMATA A PROGRAMELOR

n

(IN MOD DIGITAL)

Reglarea manuala vapermite sa adaugati manual un program la lista.

&

(" SETARE  <mawes ox

Acord auto
a‘ Acord manual ®

Editare program

Actualiz.software : Pornit >

Diagnostic

Informaii Cl
=

B

< DTV >

Receptorul va adduga acest canal
la lista de canale.

A G

[ Adaug. \

[ inchidere |

@0

32

Selectati SETARE.

Selectati Acord manual.

Selectati DTV.

Selectati numarul de canal dorit.

» Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o
parola de 4 cifre pentru Lock System 'On'
(Blocare sistem 'Pornit').

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
MANUAL PROGRAMME TUNING (REGLARE AUTOMATA A PROGRAMELOR

A

(IN MOD ANALOGIC)

Reglarea manuala va permite reglarea si aranjarea programelor in ordinea dorita de dumneavoastra.

. ~

€ SETARE < wumes o (" SETARE < wumes o

Acord auto Acord auto <« v >
g Acord manual O) g Acord manual Memorie

Editare program Editare program Sistem

Actualiz.software : Pornit > Actualiz.software : Pornit Banda V/UHF
ot i sl [ 1|
E Diagnostic E Diagnostic -_
autare
Informatii Cl Informatii Cl Nume

= ‘ Salvare ‘
‘ Inchidere ‘

(o . O
@@@ Selectati SETARE. @ Selectati V/UHF sau Cablu.
B Selectati Acord manual. Sau S:'ggﬁl' gg:‘i?rm
®
Selectati TV. Initiati cautarea.
A O
@@ Sau Selectati numarul de Selectati Salvard.
canal dorit la pornire.
Selectati un sistem TV.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

« Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce o parola de 4 cifre pentru Lock System 'On' (Blocare sistem 'Pornit').
« L: SECAM L/L'(Franta)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa de Est/Asia/Noua Zeelanda/Orientul Mijlociu/Africa /Australia)

I: PAL I/ll (Marea Britanie/Irlanda/Hong Kong/Africa de Sud)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est/China/Africa/CIS)
» Pentru a stoca alt canal, repetati pasii de la 4 la 9.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

m Atribuirea unui nume pentru canal

Puteti atribui un nume de post de cinci caractere pentru fiecare numar de program.

Sy Selectati pozitia si alegeti al
Selectati SETARE. @ @ doilea caracter si asa mai
& departe. Puteti utiiza o litera

dela Ala Z, un numar de la O

, la 9, +/- i spatiu.
Selectati Acord manual.

@
@ ® Selectati Inchidere.
Selectati TV.
@ Selectati Salvard.
Selectati Name (Nume).

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

EDITAREA PROGRAMELOR

Daca ignorati un numar de program, acesta nu va putea fi selectat cu PR +/- in timpul vizionarii TV.

Daca doriti sa selectafi un program ignorat, introduceti direct numarul programului cu ajutorul butoanelor
NUMERE sau selecta ti-l in meniul de editare a programelor.

Aceasta functie va permite sa ignora {i programele stocate.

In unele tari, este posibil sa mutati un numar de program utilizind doar butonul GALBEN.

(" SETARE < wumes o

Acord auto
Acord manual

Editare program

2 | Actualiz.software : Pornit

E Diagnostic

1 YLE TV1

2 YLE TV2

4 TV4 Stockholm

5 YLE FST

6 CNN

8 YLE24

9 YLE Teema

14 TV4 Film

24 TV4 Fakta

50 TV400

24 TV4 Fakta

84 Kanal Lokal

24 TVA Fakta

86 Info/3sat

87 Doku/Kika

88 TVE 1

Informatii Cl

¢ Utilizati butoanele NUMERE pentru a introduce
o parolade 4 cifre pentru Lock System 'On'
(Blocare sistem 'Pornit').

G
Selectati SETARE.

Accesati Editare program.

V=
Selectati un program pentru a fi stocat sau ignorat.
&)

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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IN MODUL DTV/RADIO

m Ignorarea unui numar de program
Cal . . .
@ ® Selectati un numar de program pentru a fi
«s>?/ ignorat.

Transformati numarul programului ignorat
in albastru.
Eliberati programul ignorat.

* Daca ignorati un numar de program, acesta
nu va putea fi selectat cu PR +/- in timpul
vizionarii TV.

* Daca dori {i sa selectati un program ignorat,
introduceti direct numarul programului cu
ajutorul butoanelor NUMERE sau selectati-|
in meniul de editare a programelor sau EPG.

m Selectarea programului favorit

Cal . o .
@ 9 Selectati numarul programului
> dumneavoastra favorit.

e Va include in mod automat programul
selectat la lista de programe favorite.




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

IN MODUL TV

Aceasta functie va permite sa stergeti sau sa ignorati programele stocate.
Puteti, de asemenea, comuta anumite canale pe alte numere de programe.

m Auto Sort (Ordonare automata)

Porniti Auto Sort (Ordonare automata).

—

* De la momentul activarii ordonarii automate, nu
veti mai putea edita programele.

m Stergerea unui program

Selectati un numar de program pentru a fi
sters.

Eliberati programul sters.

OO

+ Programul selectat este sters, toate celelalte
programe sunt mutate mai us cu o unitate

Transformati numarul programului ignorat in rosu.

m Mutarea unui program

)

A
&)

g

Eliberati programul mutat.

@®
)

Selectafi un numar de program pentru a fi mutat.

Transformati numarul programului mutat in GALBEN.

m Ignorarea unui numar de program

)

Selectafi un numar de program pentru a fi
ignorat.

2D
&)

J

Transformati numarul programului ignorat in
albastru.

Eliberati programul ignorat.

* Daca ignora {i un numar de program, acesta nu
va putea fi selectat cu PR +/- in timpul vizionarii
TV.

* Dacé doriti sa selectati un program ignorat, intro-
duceti direct numarul programului cu ajutorul
butoanelor NUMERE sau selectati-l in meniul de
editare a programelor sau EPG.

m Selectarea unui program favorit

A

@ ® Selectati numarul programului dum-
o neavoastra favorit.

* Programul selectat va fi adaugat automat la
lista de programe favorite.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

ACTUALIZARE SOFTWARE

Actualizare pachet software (Software Update) inseamna ca pachetul software poate fi descarcat prin
sistemul digital de transmisie terestra.

{7 SETARE  <mumeo o ' SETARE > mume o ox
Acord auto Acord auto
L4 Acord manual L4 Acord manual
@ Editare program @ Editare program
@] Actualiz.software : Pornit  ® S O I Oprit
< Diagnostic < | Diagnostic
i) Informafii CI &7, | Informafii CI
- -
Sy . Selectati Pornit sau Oprit.
Selectati SETARE. D) (™ tafi Fornit sau Op .
® o) Daca selectati Pornit, o caseta
= de confirmare pentru utilizator
este afisata pentru a notifica
o) | [CAD\  Selectati Actualiz. software. despre noul software.
o)\ &>
/
% Salvati.
*Cand configurati Software Update (Actualizare software)
Ocazional, o transmisiune a infor- Selectati YES (DA) utilizand Dupa finalizarea Actualizarii
matiilor de actualizare a software- butoanele < » cand vedeti Software, dureaza aprox. un
ului genereaza urméatorul meniu urmatoarea imagine. minut pentru repornirea
pe ecranul televizorului. Sistemului.
Actualizare software disp. Il Ajustarea pe TV va opri actualizarea. Il Actualizarea este completi.
Dorifi s& descarcati? Doriff s& opriti actualizarea? Televizorul va fi restartat.

(Ver. 02.54.00)
o . RN Se actualizeaza software-ul
Software-ul televizorului se actualizeazd cand (Ver. 02.33.00) P  (Ver. 02.54.00)
oprifi televizorul utilizand telecomanda sau tasta P iy 7% m
locala.

Actualizare simpla: pentru fluxul
de actualizare curenta

Descarcarea porneste cand

Noul software este actualizat la ora alimentarea este oprita.

&‘ZL“ 02/54.00) Daca alimentarea este pornita in timpul
10/Sep. 2008 00:00 actualizarii, se afiseaza progresul.
Doriti sé descércati acum?

T

Actualizare programata: pentru fluxul de actualizare programata
Cand meniul Actualizare software este ‘Oprit’, apare mesajul de comutare in
modul ‘Pornit’.

-In timpul actualizérii software, retineti urmatoarele:

« Nu intrerupefi alimentarea dispozitivului.

« Nu opriti dispozitivul.

+ Nu deconectati antena.

» Dupé actualizarea software-ului, puteti confirma versiunea actualizata in meniul Diagnostics (Diagnosticari)

« Descarcarea software-ului poate dura o ora, deci trebuie sa va asigurati ca alimentarea este pornita in
timpul descarcarii.




VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

DIAGNOSTICARI (DOAR IN MOD DIGITAL)

Aceasta functie permite afisarea Manufacturer (Producétor), Model/Type (Model/Tip), Serial Number
(Numar de serie) si Software Version (Versiune software).

Se afigeaza informatii si puterea semnalului pentru MUX conectat.
Se afigeaza informatii despre semnal si numele de service pentru MUX selectat.
(*MUX: Un director superior de canale in emisie digitala (un singur MUX contine mai multe canale.)

(- SETARE  <mumee o

Acord auto

a Acord manual

Editare program
Actualiz.software : Pornit

Diagnostic

Informatii Cl

Bl

Diagnostic tehnic

Fabricant : LG Electronics Inc.
Model/Tip 1 M2262D

Nr.Serie :

Vers.software 1 V1.10.0

CH 30
> CH 34
CH 36
CH 38
CH 54
CH 60

-
FE0EN Prec.  © Pop up V=0 lesire

OK
(O]

Selectati SETARE.

Selectati Diagnostic.

Afigati Fabricantul, Modelul/Tipul, Numarul de serie si Versiunea software.

Afigati informatia despre Canal.

+ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME
INFORMATII CI [INTERFATA COMUNA]

Aceasta functie va permite sa vizualizati servicii criptate (servicii cu platad). Daca indepartati Modulul Cl, nu
puteti vizualiza servicii cu plata.

Céand introduceti modulul in locasul Cl, puteti accesa meniul modulului.

Pentru a achizitiona un modul sau o smart card, contactati dealer-ul. Nu introduceti/indepartati in mod repetat
un modul CAM in/din acest dispozitiv. Aceasta poate cauza functionarea defectuoasa. Cand porniti
dispozitivul dupa introducerea modulului Cl, este posibil sa nu aveti sunet disponibil.

Aceasta poate fi incompatibil cu modulul Cl si smart card.

Este posibil ca functiile Cl (Interfata comuna) sa nu poate fi accesate in functie de mediul de transmisie
disponibil in tara in care va aflafi.

i/.* SETARE £ [ © @ Viaccess Module

b Consultations
Acord auto Authorizations

| Acord manual Module information

@ Editare program

) | Actualiz.software : Pornit >

</ Diagnostic Select the item

% Informatii CI ) T

- * Imaginile OSD de mai_jos sunt doar pentru

53 exemplificare, iar optiunile de meniu si formatul

ecranului pot varia in functie de serviciile digi-
tale cu plata furnizate.

* Contactati dealer-ul_pentru a modifica_ecranul
meniului Cl (Interfatd comuna) si serviciul.

D
{ ) Selecta SETARE.
&2
:: :: Selectati Informatii CI.
A\ Selectati elementul dorit. Informatii modul, informatii smart card, limba sau descarcare
©/)\&z>) software etc.
/]
Salvati.

» Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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VIZUALIZARE TV/CONTROL PROGRAME

SELECTAREA TABELULUI CU PROGRAME

Puteti verifica ce programe sunt tocate in memorie prin afisarea tabelului cu programe.

& Afiseaza Locked Programme
(Program blocat).

m Afgarea LISTEI de programe

Afigati PROGRAMME LIST
(LISTA PROGRAME).

O

* Este posibil s& existe programe evidentiate in
albastru. Acestea au fost setate sa fie igno-
rate de programarea automatasau in modul
de editare programe.

* Unele programe cu numerele de canale in
LISTA de programe indica faptul ca nu a fost
asociata o denumire pentru statie.

m Selectarea unui program in lista de programe

Selecteaza un program.

Comutati la numarul ales pentru program.

@)@}

Din programul pe care il vizionati
in momentul de fata, modul se va
schimba de la TV la DTV la

Radio.

m Rasfoirea prin lista de programe

—
+

- Dati paginile.

Reveniti la vizionarea normala TV.

m Afigarea tabelului cu programe favorite

Afil'ati tabelul programului favorit.

—
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EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME)
(IN MOD DIGITAL)

Acest sistem dispune de Electronic Programme Guide (EPG - Ghid electronic programe) care va permite
sa navigati prin toate optiunile de vizualizare disponibile.

EPG va ofera informatii precum listarea produselor, timpul de inceput si de final pentru toate serviciile
disponibile. In plus, EPG ofera adesea informatii detaliate despre program (disponibilitatea si cantitatea de
informatii variaza, in functie de postul care transmite.

Aceasta functie poate fi folositd doar cand sunt transmise informatii EPG de cétre posturi.

EPG afigeaza descrierile programelor pentru urmatoarele opt zile.

:O\/(D Afigeaza informatiile despre ecranul curent. [=] Afigatin cazul Programului Teletext.

é Afisat in cazul Programului DTV. B] Afisat in cazul Programului Subtitrare.
(B Afisat in cazul Programului Radio. @ Afisat in cazul Programului Codat.
Afisat in cazul Programului MHEG. B} Afisat in cazul Programului Dolby.
Se afiseazé cu un program AAC. Se afigeaza cu un program Dolby
’ prog uuD+ Digital PLUS.
m Raportul de imagine pentru programul
difuzat
480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p : Rezolutia pen-
Raportul de imagine pentru programul tru programul difuzat
difuzat

Pornire/oprire EPG

1
@ Porniti sau opriti EPG.

Selectati un program Ghid programe

Selectati programul dorit. s e TV2: Farmen | Lipsa Info
! Lipsa Info
Lipsa Info
2 Lipsa Info
oK . . 8 YLE24 H Lipsa Info ||| ‘ Taniin otsikoissa L
® Afisati programul selectat. -
Radio Favourite  [INZ® Informatii @ Schimbare pr.

Mod ©® Data @ Program Lista program.



EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME)

(IN MOD DIGITAL)

Buton Functie in mod ghidare NOW/NEXT (ACUM/URMATORUL)

ROS Schimbare mod EPG.

<)

Introducere Inregistrare
Temporizator/Mod setare memento.

ALBASTRU|ntroducere Inregistrare
Temporizator/Mod listd memento.

Schimbati la programul selectat.

® Selecteaza postul NOW (CURENT)
sau NEXT (URM?TORUL).

Selecteaza Postul de Difuzare.

HS@DE

—

n Susul Paginii / In Josul Paginii.

Ghid programe

@ 1 YLETV1 6/ Mar 2006 15:09

©31 YLETVA | That '70s show Keno

® 2 YLE TV2 ‘ Your World Today World Business

® 4 TV. \ Legenen om Den.... Fantomen

Ol (i3580  Naturtimmen Kritiskt

@ 6 CNN Lyssna ABC

@ 8 YLE24 Glamour Tanéan otsikoissa

v
TV/RAD JGELIT) Favorite m@mforma‘.ii @ Schimbare pr.

Mod @ Program Listd planificare

sau 6 Oprire EPG.

T.WHAD'O Selecteaza postul TV sau RADIO.
p

INFOD . Lo . .
Pornire sau oprire informatii detaliate.

'n
c
3
3]
=
)
uy)
c
~=
o
)
3
o
=]
=
o
Q
c
G
3
a
]
o)
3
=
c
(o)
N
)

Schimbare mod EPG.

Mod setare Introducere Data.

Introducere Inregistrare

ALBASTR |ntroducere Inregistrare
Temporizator/Mod listd memento.

Schimbati la programul selectat.

® Selecteaza postul NOW (CURENT)
sau NEXT (URM?TORUL).

Selecteaza Postul de Difuzare.

2HSO® DD g @

In Susul Paginii / in Josul Paginii.

Temporizator/Mod setare memento.

Ghid programe

@ 1 YLETV1 6/ Mar 2006 15:09

TOTAL “/“" ‘L !

©3 1 YLETV1 Kungskonsumente

® 2 YLETV2 Lipsé Info TV2: Farmen | Lipsd Info

@ 4 TV. Lipsa Info

@ 5 YLE FST Lipsa Info

® 6 CNN Lipsa Info

w3 viezs | |..l.]| Tanaan otsikoissa |
=

TV/RAD JGELIT Favorite mﬂ)lnformaﬁi @ Schimbare pr.

Mod @ Data @ Program Lista planificare

sau 6 Oprire EPG.
TV-/HAD‘O Selecteaza postul TV sau RADIO.
p
Pornire sau oprire informatii detaliate.
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EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME)
(IN- MOD DIGITAL)

Functie Butoane in Modul Schimbare Data

@ Schimbare datd
@ Data iesire

Oprire mod setare Data.

Oprire mod setare Data. G TN
6/ Mar 2006 15:09
6/Mar(Lun)
» . .

Schimbare la data selectata. Lpedinto T Los: Info

Lipsa Info

® 5 YLE FST H Lipsé Info

. o @ 6 CNN Lipsa Info
SeleCtatl o data. w8 yie2a | l.....|| Tanaén otsikoissa |

sau Oprire EPG.

Functie Butoane in Caseta de Descriere Detaliata

Informatii

In Susul Textului / Tn Josul Textului. _
Fia World Touring Car Championship

Introducere Inregistrare Temporizator/Mod A

setare memento. Fia Chamgion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted housefCry of The
Swamy; Miss Gotto's Haunted house Cry of The Swamp; Miss Gotta's Haunted house/Cry of
The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gatt's Haunted house/
Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haurltted house/Cry of The Swamp: Miss Gotta's Haunted

. @ Program
sau Oprire EPG. -

Pornire sau oprire informatii detaliate.

@)@ (@)



EPG (GHID ELECTRONIC PROGRAME)
(IN MOD DIGITAL)

Functie Butoane in Mod inregistrare/Amintire Setare

Seteaza o ora de inceput sau de final pentru inregistrare si seteaza un memento numai pentru o ora de
inceput, ora de final fiind dezactivata (gri).

- Aceasta functie este disponibila doar atunci cand a fost conectat echipamentul de inregistrare ce
foloseste semnal de inregistrare pin8 la terminalul DTV-OUT(AV2), folosind un cablu SCART.

Schlmbare cu modul de Guide (Ghid) sau Timer
IISt |_|S‘ta temponza‘tor) Program 6/ Mar 2006 15:09

Tip La Program Data Daté oprire Dat finalizare
Salvare Inreglstrare Temporizator/Memento. e -

[Inreglstrare ][ 6CNN H 10 Mar. H 17:00 H 17:30 ]

@ Salvare @ Anulare

Selectati Type (Tip), Programme (Program)
sau Start/End time (Ora de inceput/final).

‘ Setare functie.

WO @

Functia butoanelor in modul Lista program.

Daca ati creat o lista de planificari, un program planificat va fi afigat la ora planificata, chiar daca in
momentul respective urmariti un alt program.

Mod setare adaugare Manual Timer Listd planificare
(Temporizator Manual) nou
La Program
Accesati mOdUI de editare a Ilste| de [ ] Ba'ttllestarfialactlca 23:15 6/ Mar DTVUGB?CONE
e O @  Criminal Minds 12:45 6/ Mar DTV 11 Discovery
planificari. Grey's Anaotmy 2 11:05 DTV 20 Bloom berg
@ 2007 Europe Football 15:08 6/ Mar DTV 43 Cartoon...
ROS Stergere element selectat. O Friends 13:30 6/ Mar DV 13 NBC
! © CSJ. MAIAMI 21:00 6/ Mar DTV 42 ESPN

R SO - T T T

Stergere @ Editare Ghidare

LBASTRUComutare in mod Guide (Ghid).

Selectali Lista planificare-

(DIC)
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CONTROL IMAGINE

CONTROL DIMENSIUNE IMAGINE (RAPORT ASPECT)

16:9, Numai Scan, Original, 4:3, 14:9 si Zoom, Zoom Cinema, Lat complet.

Lasarea unei imagini fixe pe ecran pentru o durata lunga de timp poate cauza arderea imaginii pe ecran si
ramanerea vizibila a acesteia.

Puteti ajusta proportia de marire utilizand butoanele A V.

Aceasta functie poate fi utilizatd cu urmatoarele tipuri de semnal.

) Selectati Format imagine. * Puteti regla de asemenea Format imagine din meniul
P J IMAGINE.
* Pentru configurarea functiei zoom, selectafi 14:9,

, Zoom si Zoom Cinema in meniul Ratio (Raport).
oK .Sele(.:ta’gl formatul de Dupa finalizarea configurarii Zoom, afisajul revine la
© imagine dorit. Q.meniu.

- 16:9 * 43
Urmatoarea selectie permite ajustarea Urmatoarea selec tie va permite sa
imaginii pe orizontala, in proportie lineara, vizualizati o imagine originala 4:3, bare gri
pentru a umple intregul ecran (utila pentr vor aparea in partile stanga si dreapta ale
vizualizarea DVD-urilor in format 4:3). ecranului.




CONTROL IMAGINE

* Original » Zoom Cinema
Cand televizorul receptioneazd un semnal Selectati Zoom Cinema cénd doriti s& modifi-
lat, va schimba automat la formatul de cafi imaginea, prin extindere pe orizontala si
imagine emis. decupare pe verticald. Se va realiza un com-

promis de afisare a imaginii intre modificare si
acoperirea ecranului.

» 14:9
Puteti vizualiza imagini in format 14:9 sau un
program TV in mod 14:9. Ecranul 14:9 este * Numai Scan
vizualizat la fel ca si 4:3, dar este marit spre Selectia urméatoare permite vizualizarea
stdnga si dreapta. imaginii la cea mai buna calitate, fara
pierderi ale imaginii originale la imagini de
rezolutie ridicata.
Nota: Dacad imaginea initiald prezinta
interferente, acestea vor fi vizibile spre mar-
gine.
» Zoom

Urmatoarea selectie va permite sa vizualizati
imaginea fara a fi alterata, umpland intregul
ecran. Cu toate acestea, partile de sus si jos
ale imaginii vor fi decupate.

e Lat complet
Céand TV receptioneaza un semnal lat, acesta
va permite ajustarea imaginii pe orizontala
sau pe verticald, in proportie lineara, pentru a
umple intregul ecran.

!at omplet

O NOTA

» Puteti selecta numai 16:9 (lat), 4:3, 14:9, Zoom, Zoom Cinema in modul Component (Componenta)
(in 720p), mod HDMI.

» Puteti selecta doar 4:3, 16:9 (lat) doar in modul RGB/DVI.

» In modul DTV/HDMI/Component (Components) (peste 720p), este disponibil Numai Scan.
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CONTROL IMAGINE

LUMINOZITATE AUTOMATA

Cand este selectat ON (PORNIT), aceasta functie ajusteaza automat luminozitatea ecranului, in functie de
mediul ambiental, pentru asigurarea unor conditii de vizualizare optime.
Cand este selectat OFF (OPRIT), aceasta functie este dezactivata.

g IMAGINE <> Mutare ® OK g IMAG'NE 3> Mutare © OK
Format imagine 1 16:9

Luminozitate automata : Oprit

Mod imagine : Intens >

e Sursa de lumind 100 I e Sursd de lumind 100 I
e Contrast 100 E‘ ¢ Contrast 100
o Luminozitate 50 [l o Luminozitate 50 mmm
¢ Claritate 70 I H‘ ¢ Claritate 70 I
¢ Culoare 60 mm ¢ Culoare 60 Hmm

ElSlel=Ie]

A2
{ ) Selectati IMAGINE.
&2
:: :: Selectati Luminozitate automata.
OK @ . . .
©))\@g>/ Selectati Pornit sau Oprit.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL IMAGINE

SETA IMAGINI PRESETATE

Presetare mod Picture (Imagine)

Intens
Standard
Cinema
Sport
Joc

Imbunatateste contrastul, culoarea si rezolutia.

Afiseaza ecranul la calitate standard.

Optimizeaza semnalul video pentru vizualizarea filmelor.
Optimizeaza semnalul video pentru vizualizarea evenimentelor sportive.
Optimizeaza semnalul video pentru accesarea jocurilor.

—d IMAGINE & s © OK

Format imagine 1 16:9
Luminozitate automata : Oprit

Mod imagine : Intens ®
e Sursa de lumind 100 I
E ¢ Contrast 100 —
o Luminozitate 50 M
5 o Claritate 70 NN
¢ Culoare . 60 am

Ld IMAGINE v © OK

Format imagine 1 16:9

: Staj=lel=]
o Sursa de lumind 100 | Cinema

Luminozitate automata : Oy

Mod imagine

E‘ ¢ Contrast 100§ Sport

e Luminozitate 50 | Joc

¢ Claritate 70 I Expertt
= e Cul 60

o ‘ uloare . Expert2

<Mod RGB, DVI>

L IMAGINE > Matme © 0K
Format imagine 1 16:9
i Luminozitate automata : Oprit

Mod imagine Intens
* Sursé de lumina 100 MM Standard
e Contrast 100 Cinema
ﬂl o Luminozitate 50 Sport
H o Claritate 70 Joc
o ¢ Culoare . 60 Expert1

| Expert2

<Alt mod>

{ ) Selectafi IMAGINE.

Selectati Mod imagine.

TAD

* Mod Imagine permite ajustarea celei mai
bune calitdti pentru imagine. Selectati val-
oarea presetata in Mod Imagine in functie de
categoria de program.

* Puteti regla de asemenea Mod imagine din
meniul rapid Q. Menu.

Selectati valoarea dorita pentru imagine.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL IMAGINE

Auto Colour Tone Control (Control automat ton culoare) (Cald/Mediu/Rece)

Selectati una dintre cele trei optiuni de ajustare automata a culorii. Selectati cald pentru a accentua culorile
calde, cum este rosu, sau rece pentru a vedea mai bine culorile mai putin intense, cu mai mult albastru.

J IMAGINE .

* Sursa de IuminAa“l 100

a ¢ Contrast 100 I——

¢ Luminozitate 50 I
¢ Claritate 70 I >

¢ Culoare 60 I

¢ Nuanta 0 [Rim—_ Wi c]

¢ Control avansat

 Resetare imagine

Ellec

L IMAGINE

«* Mutare © OK

A
e Sursa de lumina 100 N

e Contrast

e Luminozitate

e Claritate

¢ Culoare

* Nuanta

¢ Control avansat

* Resetare imagine

1

:

5| Temp.culoare
7 Contrast dinamic
Culoare dinamica
6|
Reducere zgomot
Gama

Nive egr
M i

‘ inchidere

Cal
4 ) Selectafi IMAGINE.
()
(N .
o Selectati Control avansat.
® |

Selectati Temp. culoare.
/]
Selectati fie Cald, Mediu sau Rece.

+ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL IMAGINE

Auto Colour Tone Control (Control automat ton culoare) (6500K/9300K)

(Doar modul RGB, DVI)

Meniul avansat de control este dezactivat daca ati selectat modul imagine sRGB.

Selectati una dintre cele doua optiuni de ajustare automata a culorii.

IMAGINE <2 Mutare © OK
* Sursa de luming 100 IEG—_u_:—_
¢ Contrast 100
e Luminozitate 50 M

¢ Claritate g I
¢ Culoare 50 I
* Nuanta 0

¢ Control avansat

BFIC el ety

* Resetare imagine
v

IMAGINE <. Mutare © OK
A
e Sursa de lumina 100 I
¢ Contrast 100

e Luminozitate 50 W Temp.culoare

* Claritate 8 Contrast dinamic
¢ Culoare 50 Culoare dinamica
* Nuantd Reducere zgomot
» Control avansat Gama | Mediu |
e | e
* Resetare imagine _ 9 Ridicat

inchidere

1 S
{ ) Selectafi IMAGINE.
&

“OK :: :: Selectati Control avansat.
t

Selectati Temp. culoare.
4
@ @ Selectati intre 6500K, 9300K.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL IMAGINE

AJUSTARE MANUALA A CULORII

Optiune utilizator Picture Mode
(Mod Imagine)

e lluminare din spate
Regleaza luminanta panoului LCD.
e Contrast

Regleaza diferenta dintre nivelul de lumina si cel de intuner-
ic din imagine.
* Luminozitate

S oreste sau diminueaza cantitatea de alb din imagine.
aritate

Regleaza nivelul de claritate al contururilor dintre zonele de
lumina si de intuneric din imagine.
Cu cat nivelul este mai scazut, cu atat imaginea este mai

neclara.
e Culoare

Regleaza intensitatea tuturor culorilor.
* Nuanta

Regleaza echilibrul dintre nivelurile de rosu si verde.

3 IMAGINE

Format imagine 1 16:9
g Luminozitate automata : Oprit
@ Mod imagine : Intens(Utilizato®
@ e Sursa de lumind 100 >

<3 Mutare ® OK

=] * Contrast 100
e Luminozitate 50 [N
¢ Claritate 70 [
¢ Culoare 60 .

Selectati IMAGINE.

A

Selectati Mod imagine.

pentru |mag|ne

Selectati valoarea dorita ‘ ‘

«$» Mutare ® OK

73. IMAGINE

p» Format imagine 1 16:9
E Luminozitate automat : O
@ Mod imagi : Stajy=le}z]
@ e Sursa de lumind 100§ Cinema
=1 « Contrast 1000 Sport
E e Luminozitate 50 Joc
%‘ ¢ Claritate 70 Expert1
=t ¢ Culoare . 60 Expert2

<Mod RGB, DVI>

<> Mutare © OK

J IMAGINE

.. | Format imagine 1 16:9
n Luminozitate automata : Oprit

n Mod imagine - Inteng| Intens(Utilizator) ~ ®
) o Sursa de lumind 100 Standard

.| e Contrast 100 Cinema

£y *Luminozitate 50 Sport
<=5 ©Claritate 70 Joc

e Culoare 60 Expert1

54 -

| Expert2
<Alt mod>

Selectati lluminare din spate,
Contrast, Luminozitate, Claritate,
Culoare sau Nuanta.

Efectuati reglajele
corespunzatoare.

» Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.
. Apasatl butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

O NOTA

» Nu puteti regla culoarea, claritatea si tenta de culoare in modul RGB, DVI.
» Atunci cand este selectat Expert 1/2, puteti selecta lluminare din spate, Contrast,

Luminozitate, Claritate H, Claritate V, Culoare sau Nuanta.



CONTROL IMAGINE

TEHNOLOGIE DE IMBUNATATIRE A IMAGINII

Contrast dinamic
Optimizeaza automat contrastul in functie de luminozitatea reflexiei.

Culoare dinamica

Ajusteaza culoarea reflexiei in mod automat pentru a reproduce culorile naturale cat mai aproape posibil.

Reducere zgomot _ _ o
Indeparteaza interferentele pana la punctul la care nu este afectata imaginea originala.

Gama

Valori ridicate gamma afiseaza imagini mai albe, iar valorile scazute gamma afigeaza imagini cu un contrast

ridicat.

slgel-lcel

¢ Control

IMAGINE 4 Mutare © OK
e Sursa de IuminA'Zl 100
¢ Contrast 100 ——
¢ Luminozitate 50 I
¢ Claritate 70 I
e Culoare 60 m
* Nuanta 0

avansat

¢ Resetare imagine

slol ¥ [N

B s

IMAGINE

<> Mutare © OK

A
e Sursé de lumina 100 N

¢ Contrast
¢ Luminozitate
o Claritate
¢ Culoare

* Nuanta

¢ Control avansat

¢ Resetare imagine

100

Temp.culoare
Contrast dinamic
Culoare dinamica
Reducere zgomot
Gama

Nivel negru

Mod film

‘ inchidere

A

2o
&

® @ @
(D)

)

A
&)

J

Selectati Sursa pe care o doriti.

Selectati IMAGINE.

Selectati Control avansat.

Selectati Contrast dinamic, Culoare dinamica, Reducere zgomot sau Gamma.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL IMAGINE

AVANSAT - BLACK (DARKNESS) LEVEL(NIVEL NEGRU - INTUNECAT)

Atunci cénd vizionati un film, aceasta functie regleaza dispozitivul pentru cea mai buna calitate a imaginii.

Aceasta functie functioneaza astfel : AV (NTSC-M), HDMI sau Component (Componenta).

g |MAGINE <> Mutare ® OK Q IMAGINE <> Mutare ® OK
A % A

e Sursa de lumina 100 [ t e Sursa de lumina 100 I
e Contrast 100 — n e Contrast 100 I——
° Luminozitate 50 [ © ¢ Luminozitate 50 M Temp.culoare
* Claritate 70 I > )| ¢ Claritate 70 W Covestdnamic|  Scéaut |
* Culoare 60 . »<| e Culoare go W e Scdzut

" - " Reducere zgomot
* Nuanta 0 | * Nuanta o &

i o ama
¢ Control avansat O ¢ Control avansat Nivel negru
¢ Resetare imagine 5 ¢ Resetare imagine Mod film

Inchidere |

@ Selectati IMAGINE. ¢ Scazut : Reflexia ecranului devine mai intunecata.
N ' * Ridicat : Reflexia ecranului devine mai luminoasa.

AP\ Selectati Control avansat.
&>

:::: Selectati Nivel negru.
A
Selectati Scézut sau Ridicat.

o Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

O NOTA

» Daca intrarea nu este AV(NTSC-M), HDMI sau components, aceasta functie este setata automat.
» In cazul in care este automata, utilizatorul nu o poate ajusta direct. A
» Auto : Realiz and nivelul de negru al ecranului si setandu-l in mod automat la valoare Inaltd sau Scazuta.



CONTROL IMAGINE

AVANSAT - FILM MODE (MOD FILM)

Pentru a configura dispozitivul pentru cea mai buna calitate a imaginii atunci cand vizionati filme.

Aceasta functie este disponibiladoar in modurile TV, AV si Component (Componenta) 480i/576i/1080i.

- IMAGINE Po—
« Sursa de luming 100 I
n e Contrast 100 I——
¢ Luminozitate 50 M
¢ Claritate 70

¢ Culoare 60 mm
* Nuanta 0 [RU_T iG]

¢ Control avansat

¢ Resetare imagine

J IMAGINE

<» Mutare ®© OK

A
e Sursa de lumina
¢ Contrast

¢ Luminozitate

o Claritate
¢ Culoare

¢ Nuanta

¢ Control avansat

* Resetare imagine

Bl el |

100
100 ——
50 B Temp.culoare
70 B Contrast dinamic
60 W Culoare dinamici
0 Reducere zgomot
Gama
Nivel negru
Mod film
Inchidere |

=
{ ) Selectati IMAGINE.
&)

: Selectati Control avansat.

Selectati Mod film.
/]
Selectati Pornit sau Oprit.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL IMAGINE

CONTROL AVANSAT AL IMAGINII

Segmentand categoriile, Expert1 si Expert2 ofera mai multe categorii pe care utilizatorii le pot configura
asa cum considera necesar, oferind calitatea optima a imaginii pentru utilizatori.

Puteti realiza reglajul fin al calitaii imaginii in modul Expert (Avansat), aceastd operatie neafectand
semnalele de imagine generale.

L IMAGINE < Mutare © OK J IMAGINE < Mutare © OK

A
e Contrast 80
¢ Luminozitate 50

o Claritate oriz 50

Format imagine 1 16:9

Luminozitate automata : Oprit
Mod imagine 2 Intens >

Contrast dinamic
Reducere zgomot __Oprit
Gama

* Sursa de lumina 20 | Standard ¢ Claritate vert 50 Nivel negru
* Contrast BN Cinema e Culoare 50 Mod film
o Luminozitate 50 W Sport * Nuanta 0 Standard culoare

* Control expert Balans de alb
* Resetare imagine * Model

v

o Claritate oriz 50
o Claritate vert 50

inchidere |

Selectati IMAGINE.

K

Selectati Mod imagine.

Selectati Expert1 sau Expert2.

3 @ @
)
&

(DADXVXT)

Selectati Control expert.

®

Selectati Sursa dorita.

S @

Efectuati reglajele corespunzatoare.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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y

Contrast dinamic
(Oprit/Scazut/Ridicat)

Reducere zgomot
(Oprit/Scazut/Mediu/Ridicat)

Gama
(Scézut/Mediu/Ridicat)

Nivel negru

(Scazut/Ridicat)

Mod Film
(Pornit/Oprit)

Standard culoare
(SD/HD)

Balans de alb
(Mediu/Cald/Rece)

Sistemul de gestionare a lucrdrii

® Ajusteaza contrastul pentru a-l mentine la nivelul optim in functie de
luminozitatea ecranului. Rezolutia de gradatie este |mbunatat|ta Fl’ln
sponrea luminozitatii partilor luminoase sl intunecarea si mai ‘mult
partilor intunecate. Aceasta functie se refera la contrastul dinamic si
|mbunatateste senzatia de prezenta pe care controalele contrastului
sunt menite s& o dea prin utilizarea diminurii treptate si a altor sem-
nale de intrare.

® Reduce zgomotul ecranului fara a compromite calitatea video.
Aceasta functie este utilizatd de asemenea pentru reducerea zgomo-
tului recursiv $| a zgomotului MPEG (Mosquito/Block).

® Puteti ajusta luminozitatea zonei intunecate gi a zonei nivelului de gri
mediu ale imaginii.
* Scazut : Face mai luminoasa zona intunecata, precum si zona
nivelului de gri mediu ale imaginii.
* Mediu: Exprima gradatia imaginii originale.
* Ridicat: Face mai intunecata zona intunecatd, precum si zona
nivelului de gri mediu ale imaginii.

* Scazut :Reflexia ecranului devine mai intunecata.

e Ridicat: Reflexia ecranului devine mai stralucitoare.

* Auto : Realizind nivelul de negru al ecranului si setandu-l in mod
automat la valoare Inalta sau Scazuta.

® Face partile intunecate ale ecranului sa apara mai intunecate.
Setati nivelul de negru al ecranului la nivelul corespunzitor.
Aceasta functie este disponibila in modul urmator: AV (NTSC-M),
HDMI sau Component.
Aceasta functie permite sa selectati ‘Low" (Scazut) sau ‘High'
(Ridicat) in modul urmator: AV (NTSC-M), HDMI sau Component
(Components). in caz contrar, ‘Black level' (Nivel negru) este setat
pe ‘Auto’ (Automat).

® Face videoclipurile care par inregistrate pe pelicula cinematografica
sa arate mai naturale.
Aceasta functie este activa numai in modul TV Analogic, AV sii
Component 480i/576i/1080i DTV mode.

= Selecteaza standardul international pentru gama de culori, care va fi

aplicat atunci cand gama de culorl este setata pe Standard

* SD: Creste acuratetea imaginii prin ajustarea imaginii de iesire Igen-
tru a corespunde Standardului coordonatelor culorilor al
(European Broadcasting Union - Uniunea Europeana de Radio si
Televiziune).

* HD: Creste acuratetea imaginii prin ajustarea imaginii de iesire pen-
tru a corespunde ITU.BT-709 (Standardul international al coordo-
natelor culorilor pentru semnal de inalta definitie)

m Balans de alb (Mediu/Cald/Rece)
* Regleaza balansul de alb.
mModel (Intern/Extern)

* Decide daca se utilizeaza Model intern sau Model extern atunci
cand se ajusteaza balansul de alb.

m Castig rosu/Céstig verde/Castig albastru

* Regleaza balansul de alb la nivel superior.

» Deplasare rosu/Deplasare verde/Deplasare albastru
* Regleaza balansul de alb la nivel inferior.

m Culoare (rosie/Verde/Albastra/Galbena/Cyan/Magenta)
* Ajusteaza saturatia culorii in functie de zona.

= Nuanta (rosie/Verde/Albastra/Galbena/Cyan/Magenta)
* Ajusteaza tenta de culoare in functie de zona.
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PICTURE RESET (RESETARE IMAGINE)

Setarile modului de imagine selectat revin la valorile implicite tabilite in fabrica.

J IMAGINE Po—
e Sursa de IuminAa“\ 100
a‘ e Contrast 100 I———
‘ ¢ Luminozitate 50 I
¢ Claritate 70 I
E‘ e Culoare 60 mm >
* Nuantd 0 [RUT_ W Tiimic]
H‘ * Control avansat
* Resetare imagine

BE R oy

IMAGINE < Mutare © OK
e Sursa de IuminAa“t 100
¢ Contrast 100 ——
¢ Luminozitate 50 I
¢ Claritate

o Culoare| ™ Resetarea configuratiei video...

* Nuanta

o Control avansat

¢ Resetare imagine

o)
{ ) Selectafi IMAGINE.
&

o A9 Selectati Reinitializare imagine.
' t g

oK e .
Initializati valoarea reglata.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL IMAGINE

Selectarea rezolufiei
Pentru a vizualiza imaginea normala, adecvati rezolutia modului RGB cu selectia modului PC.

Aceasta functie functioneaza astfel : mod RGB [PC].

<M1962D : 768> <M2062D/M2262D/M2362D/M2762D : 768>
ECRAN «$» Mutare Prec. ECRAN 3> Mutare Prec.
] 1024 x 768 [+ v 1024 x 768
) . 1280 x 768 . . 1280 x 768
[ | Config.automati <1360 x 768 [ | Config.automati 1360 x 768
= Pozifie 1366 x 768 =3 Pozitie 1366 x 768
g [ | Dimensiune [ | Dimensiune
IMAGINE ‘:’ Mutare © OK
T - . ] Faz ] Fazi
5 ¢ Contrast 100
‘- e Luminozitate 50 [N [ Resetare [ Resetare
©) ¢ Claritate 8l >
) ¢ Culoare 50 I
— « Nuant 0 ] <M2262D/M2362D/M2762D:1050> <M2062D/M2262D/M2362D/M2762D : 900>
e * Control avansat
= o Resetare imagine ECRAN <> Mutare  [FEIRD Prec. ECRAN O Mutare  [EEIIE Prec.
= ] 1400 x 1050 [F] 1280 x 960
. _ V1680 x 1050 . . 1400 x 900
[ | Config.automati [ | Config.automati P B s
=3 Pozitie =3 Pozitie
[ | Dimensiune [ | Dimensiune
[=] Faza [=] Fazi
[ | Resetare [ ] Resetare

T
{ §) selectati IMAGINE.
&)

% - Selectati ECRAN.

&
> :: :: Selectati Rezolutie.
7 A
Selectati rezolutia dorita.
N ’ ’

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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Configurare automata (doar mod RGB [PC])

Ajusteaza automat pozitia imaginii $i minimizeaza stabilitatea imaginii. Dupa ajustare, daca imaginea tot nu
este corecta, dispozitivul functioneaza corect dar necesita ajustari suplimentare.

Auto-configure (Configurare automata)

Aceasta functie permite ajustarea automata a pozitiei, ceasului si fazei ecranului. Imaginea afisata va fi
instabila pentru cateva secunde in timp ce se realizeaza configurarea automata.

1. Utilizarea OSD

L IMAGINE

A
¢ Contrast 100
g ° Luminozitate 50 [N

<:> Mutare @ OK

(©) o Claritate 8l
) e Culoare 50 I
= * Nuanta 0

e Control avansat

® Resetare imagine

ECRAN 3 Mutere  [EGIUER Prec.
[ | Rezolutie
[©]

[ 1 Poze

[ | Dimensiune
(=] Fazi

[ | Resetare

Setare

(e )0

Selectati IMAGINE.

Selectati ECRAN.

Selectati Da.

Executati Config. automata.

* Dacé pozitia imaginii tot nu este corecta,
incercati sa folositi din nou ajustarea
automata.

» Daca fotografia trebuie reglata din nou dupa
reglarea automatd RGB (PC), puteti regla
Pozitie, Dimensiune si Faza..

Selectati Config. automata.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.
+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




CONTROL IMAGINE

2. Utilizarea butonului OK (Remocon sau tasta de control)

Aceasta functie este disponibila doar pentru semnal RGB.

o)) Apasali Config. Auto > ® (OK) « Daca nu doriti s& utilizati functia de
OK. Configurare automata, nu apasati OK®
<M1962D>
Apasati Reglare automata in progres EI Reglare automata in progres
OK. Pentru display optim
<Rezolutie 1360 x 768> schimbati rezolutia la 1360 x 768
<Alta rezolutie>
<M2062D>
Apasat| Reglare automata in progres EI Reglare automata in progres
. OK Pentru display optim
<Rezolutie 1600 x 900> schimbati rezolutia la 1600 x 900

<Alta rezolutie>

<M2262D/M2362D/M2762D>

Apasati Reglare automata in progres EI Reglare automata in progres
© OK. Pentru display optim
<Rezolutie 1920 x 1080> schimbati rezolutia la 1920 x 1080

<Alta rezolutie>
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Ajustare ecran pentru Position (Pozitionare), Size (Dimensiune) si Phase (Faza)

Daca imaginea nu este clara dupa realizarea ajustarii automate, mai ales in cazul in care caracterele sunt
incetosate, ajustati manual faza imaginii.

Aceasta functie functioneaza astfel : RGB [PC].

L IMAGINE > Mawe © 0K ECRAN v
‘ A
* Contrast 100 — || Rezolufie
* Luminozitate 50 NN [ ] Config.automati E
« Claritate 8 I
“Cuoare 50 EE => = (BI
g e Nuans O [ g B it =
« Control avansat [=] Faz
® Resetare imagine
[ ] Resetare
£l

Cad
0 ) Selectaf IMAGINE.
&
: ) Selectati ECRAN.
Selectati Pozitie, Dimensiune si Faza.
7 [
Efectuati reglajele corespunzatoare.

* Apasati butonul MENU (MENIU) sau EXIT (IESIRE) pentru a inchide fereastra meniului.

« Apasati butonul BACK (INAPOI) pentru a accesa meniul anterior.
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CONFIGURAREA ECRANULUI PENTRU MOD PC (CALCULATOR)

Reinitializare ecran

Restabileste setarile implicite din fabrica ale Pozitie, Dimensiune si Faza.

Aceasta functie functioneaza astfel : RGB [PC].

£ IMAGINE e
ub A ECRAN «>> Mutare Prec.
¢ Contrast 100
T [ ] Rezolufie

e Luminozitate 50 M
¢ Claritate ] B [ | Config.automati
* Culoare 50 I > = Poztie Setare
ol e Nuanga O [E ] o

=~ [ | Dimensiune

¢ Control avansat
E © Resetare imagine = Faz
]

D
§ §) Selectati IMAGINE.
=)
((%))(T)  selectati ECRAN.
© electati
Selectati Reetare.
/]
Selectati Da.

% Executati reinitializarea.

* Apésati butonul MENU (MENIU) sau EXIT (IESIRE) pentru a inchide fereastra meniului.

» Apasati butonul BACK (INAPOI) pentru a accesa meniul anterior.
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REGLARE AUTOMATA A VOLUMULUI

AVL (reglare automata a volumului) pastreaza acelasi nivel al volumului chiar daca schimbati programe.

Deoarece fiecare statie de emisie are propriile conditii de emisie a semnalului, poate fi necesara ajustarea
volumului de fiecare data cand se schimba canalul. Aceasta functie permite utilizatorilor sa beneficieze de
nivele de volum stabile prin realizarea unor setari automate pentru fiecare program.

AUDIO

<3» Mutare ® OK

Volum auto  : Oprit @®

[

! Voce clara Il : Oprit

B o

Balans

Mod sunet

e Nivel 3 [N ]
O [ ¥R |

: Standard

® SRS TruSurround HD : Oprit

Gl B

SOMM"

v

o inalte

* Joase

o [\l

Bl n

AUDIO 5> Mutare ® OK
Volum auto  : Oprit Oprit
Voce clara Il : Oprit Pornit
e Nivel 3 [N TimiiE]
Balans O [ iR |
Mod sunet  : Standard
* SRS TruSurround HD : Oprit
¢ inalte 50
* Joase SO

v

A

Selectati AUDIO.

Selectati Volum auto.

Selectati Pornit sau Oprit.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CLEAR VOICE Il (VOCE CLARA 1)

Facand diferentierea intervalului de sunete ale persoanelor de alte tipuri, permite utilizatorilor sa asculte
vocile oamenilor mai bine.

: —
AUDIO S0 o AUDIO S0 o
Volum auto  : Oprit Volum auto  : Oprit ‘

a Voce clara Il : Oprit

o Nivel 3 [ Pornit
ﬂ Balans [ T T
Mod sunet  : Standard
¢ SRS TruSurround HD : Oprit
¢ inalte 50
* Joase SOMM"

v

Voce clara Il : Oprit
e Nivel 3 [N ]

Balans O [Cmmm ¥ ] >
Mod sunet  : Standard
¢ SRS TruSurround HD : Oprit
e inalte SOMM"
* Joase SOMM"

v

BEIH o [y

Sy _
@®® Selectati AUDIO. * Selectati un nivel intre -6 si +6.

:: ° Selectati Voce clara Il
L 2
Selectati Pornit sau Oprit.

Cand Voce clara Il are selectat Pornit,

‘.
Selectati nivelul dorit.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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BALANS

Puteti ajusta balansul sunetului din difuzoare la nivelul dorit.

AUDIO <> Mutare ©® OK

Volum auto  : Oprit

8o [y

2x
E &

E]

Voce clara Il : Oprit
e Nivel 3 [N
Balans 0 ®
Mod sunet  : Standard
¢ SRS TruSurround HD : Oprit
¢ inalte SO
¢ Joase SO

v

AUDIO

<. Mutare © OK

Volum auto  : Oprit
=

Voce clara Il : Oprit
e Nivel

® Balans O < [N AR >

E Mod sunet  : Standard

[ nchidere

\

¢ SRS TruSurroura-rro— TPt
* inalte 50NN
* Joase S0

v

Selectati AUDIO.

Selectati Balans.

Efectuati reglajele dorite.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SETARI SUNET PRESETATE - MOD SUNET

Puteti selecta setarea de sunet preferata: Standard, Muzica, Cinema, Sport si Jocuri si, de asemenea,
puteti regla optiunile Sunete inalte si Bas.

Modul Sunet va permite sa va bucurati de cel mai bun sunet fara ajustari speciale deoarece televizorul
stabileste optiunile de sunet corespunzatoare in functie de continutul programului.

Standard, Muzica, Cinema, Sport si Joc sunt presetate din fabrica pentru calitate optima a sunetului.

Standard Ofera sunet de calitate standard.

Muzica Optimizeaza sunetul pentru a asculta muzica.
Cinema Optimizeaza sunetul pentru vizualizarea filmelor.
Sport Optimizeaza sunetul pentru vizualizarea evenimentelor sportive.
Joc Optimizeaza sunetul pentru accesarea jocurilor.
N 7N
AUDIO > Mt & OK AUDIO > Mutre © OK
t Volum auto  : Oprit Qﬁ: Volum auto  : Oprit
L4 Voce clarg Il : Oprit L4 Voce clarg Il : Oprit
«Nivel 3 « Nivel 3 EHEmm=
@ Balans 0 > @ Balans 0 [ Standard ©‘
= = Muzica
=1 | Mod sunet : Standard @® =1 | Mod sunet : Standard C,UZICa
Inema
% . :SI'\’IS TruSurround HD : Oprit % o :SF%IS TruSurround Sport
=2 ¢ inalte 50 -©2) ¢ inalte 50| Joc
=x * Joase 50— —= * Joase 50
-] v LS v ‘

I
@ 9 Selectati AUDIO. * Puteti regla de asemenea Mod sunet din
& ' meniul rapid Q. Menu.

: Selectati Mod sunet.
Selectati Standard, Muzica, Cinema, Sport si Joc
©)\&

+ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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AJUSTAREA SETARILOR DE SUNET - MOD UTILIZATOR

7N 7
© aupio & tars © OK © aupio & Wars © OK
Volum auto  : Oprit Volum auto  : Oprit

n Voce clara Il : Oprit n Voce clara Il : Oprit
s

e Nivel 3 SN TiiE]

Balans O [Cmm_ &R ] >

(=] (=]
E Mod sunet  : Standard(Utilizator) @® E
e

Standard(Utilzator) ® |
Muzica

¢ SRS TruSurround HD : Oprit Cinema
H * fnalte sommmm Sport
Joc

¢ Joase . SONNEN"""

A 4
Selectati AUDIO. Selectati inalte, Joase.
&2
:: Selectati Mod sunet. Configurati nivelul sonor dorit.

: : Selectati Standard, Muzica, Cinema, Sport si Joc

SRS TRUSURROUND HD

Selectati aceasta optiune pentru sunet realist.

Cad
@ 9 Selectati AUDIO. e SRS TruSurround HD : TruSurround HD
o este o tehnologie SRS brevetata care rezolva

problema redarii continutului multi-canal 5.1

o : la doua difuzoare.
@ Selectati SRS TruSurround HD. e Cand SRS TruSurround HD este setat la

‘Pornit'. Valoarea Treble (Sunete inalte),

Bass (Sunete joase) este fixata la 50 si
@ ® Selectati Pornit sau Oprit. dezactivata.

+ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

, SIS@

et SUNt marci inregistrate ale SRS Labs, Inc.
b Tehnologiile TruSurround HD sunt incorporate cu licenta din partea SRS Labs, Inc.
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REINITIALIZARE AUDIO

Setarile modului de sunet selectat revin la setarile implicite tabilite in fabrica.

AUDIO > e ® 0K AUDIO > e © 0K
Balans 4 0 mErmm Balans N e

Mod sunet : Standard Mod sunet : Standard
- ¢ SRS TruSurround HD : Oprit * SRS TruSurround HD : Oprit
9 o inalte 50 I > o inalte 50 I

* Joase S50 N ¢ Joase S50

* Resetare ® * Resetare )
_ M Resetare configurare mod sunet...

lesire audio digit :PCM lesire audio digit

- Difuzor TV : Pornit Difuzor TV : Pornit

v v

ERISE

Selectati AUDIO.

o
)

Selectati Resetare.

(1)

(@]
X

® Ini tializafi valoarea reglata.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SELECTAREA IESIRII AUDIO DIGITALE

Aceasta functie va permite sa selectati Digital Audio Output (lesirea Audio Digitala) preferata.

Televizorul poate oferi o iesire Dolby Digital doar pe un canal ce difuzeaza sunet Dolby Digital Audio.
Atunci cand este disponibil Dolby digital, selectand Auto in meniul Digital Audio Out (lesire audio digitala)

se va seta iesirea SPDIF (Sony Philips Digital InterFace fi Interfata digitala Sony/Philips) la Dolby Digital.
Daca Auto este selectat in meniul de iesire audio digitala atunci cand Dolby Digital nu este disponibil,
iesirea SPDIF va fi PCM (Pulse-code modulation i Modulatie impulsuri in cod).

Chiar daca atat Auto cat si limbajul Audio au fost setate intr-un post care poate difuza Dolby Digital Audio,

va fi redat doar Dolby Digital.
In cazul in care convertizorul frecventei de esantionare de pe acest cip nu accepta 44,1 - 48 kHz, acest

continut ar trebui sa emita intotdeauna PCM stereo la iesirea digitala.

@ aupio > M oK AUDIO > M 8 K
L Balans “ 0 “; Balans “ 0
Q Mod sunet : Standard E Mod sunet : Standard
¢ SRS TruSurround HD : Oprit * SRS TruSurround HD : Oprit
) ¢ fnalte 50 I @ e fnalte 50
= o Joase 50 I > ? ¢ Joase 50
@ * Resetare ? * Resetare
§| lesire audio digit El lesire audio digit .
5 Difuzor TV Y : Pornit i Difuzor TV v : Pori |

=
Selectati AUDIO. Fabricat sub licenta de
@®® OIDOLBY. Laboratoarele Dolby. ‘Dolby* si
DIGITAL PLUS | simbolul D dublu sunt marci
inregistrate ale Laboratoarelor
% Selectati lesire audio digit. Dolby.
* Exista posibilitatea ca ih modul HDMI unele dis-
pozitive de redare DVD sa nu difuzeze sunetul
2T SPDIF. In acel stadiu, setati iesirea audio digi-
X Selectati Auto sau PCM. tala a dispozitivului de redare DVD la PCM.

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL SUNET & LIMBA

SETAREA PORNIRE/OPRIRE DIFUZOARE TV

Puteti regla starea difuzoarelor interne.

In COMPONENT (COMPONENTA), difuzorul TV AV poate fi functional chiar daca nu exista un semnal
video.

Daca doriti sa utilizati un sistem Hi-Fi extern, opriti difuzoarele interne ale televizorului.

- -

AUDIO > Mutare © OK AUDIO <> Mutare ® OK

‘ .

... Balans O [CHmmr_W_mmimg] - | Balans [ INTITITI BT
Mod sunet : Standard g Mod sunet : Standard
) ¢ SRS TruSurround HD : Oprit ¢ SRS TruSurround HD : Oprit

* inalte 50 I 9 ¢ inalte 50 I
eJoase SO = «Joase  SOmEEE
* Resetare * Resetare

: PCM E lesire audio digit : PCM

lesire audio digit ;
Difuzor TV : Pornit ® = Difuzor TV : Porni &l
= =

Selectati AUDIO.

Selectati Difuzor TV.

Selectati Pornit sau Oprit.

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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AUDIO DESCRIPTION

Aceasta functie este pentru nevazatori si ofera un material audio explicativ, care descrie situatia curenta in
cadrul unui program TV, in plus fatd de semnalul audio de baza.

Atunci cand este selectata Descriere audio pornita, sunt furnizate sunete si descrieri audio de baza numai
pentru programele care au descrierea audio inclusa.

Cand canalul audio principal este AAC sau Dolby Digital Plus Audio nu se accepta Audio Description

(Descriere audio).

N
AUDIO
A
¢ SRS TruSurround HD : Oprit

<:> Mutare © OK

e

¢ inalte 50 I
* Joase 50 I
* Resetare
E‘ lesire audio digit :PCM >
Difuzor TV : Pornit

¢ Nivel sonor 50 e

E

Descriere audio

¢ Nivel sonor 50

Oprit

Pornit

: Pornit

o
AUDIO Mo @
{ A
¢ SRS TruSurround HD : Oprit
n ¢ inalte 50 I
- * Joase 50 I
* Resetare
E lesire audio digit : PCM
Difuzor TV : Pornit

Descriere audio are selectat Pornit,

Selectati volumul dorit.

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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I/l
Stereo/Receptie duala (doar in mod analogic)

Atunci cand este selectat un program, informatia de sunet pentru post apare dupa numarul de program si
numele postului dispare.

Selectati iesirea de sunet.

___ Emisie | OSD (afigaj pe ecran)
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

B Selectare sunet mono
Daca semnalul tereo este slab in cadrul receptiei stereo, puteti comuta la mono. In receptia mono, clar-
itatea sunetului este imbunatatita.

Bl Selectarea limbii pentru emisie duala pentru limba
Dacaun program poate fi receptionat in doua limbi, puteti comuta la DUAL |, DUAL Il sau DUAL I+l

DUAL | Transmite catre difuzoare limba principala a emisiei.
DUAL II Transmite catre difuzoare limba ecundara a emisiei.
DUAL I+l Transmite cate o limba catre ¢ ate un difuzor.
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CONTROL SUNET & LIMBA

Receptie NICAM (doar in mod analogic)

Daca dispozitivul este echipat cu un receptor NICAM, poate fi receptionat sunet NICAM
(Sunet multiplex aproape instantaneu) de inaltacalitate.

lesirea sunetului poate fi selectata conform tipului de emisie receptionata prin apasarea
repetata a butonului I/11.

0 Cand receptionati NICAM mono, puteti selecta NICAM MONO sau FM MONO.

e Cand receptionati NICAM STEREO, puteti selecta NICAM STEREO sau FM MONO.
Daca semnalul stereo este slab, comutati la FM MONO.

6 Cand receptionati NICAM DUAL, puteti selecta NICAM DUAL | sau NICAM DUAL I
sau NICAM DUAL I+l sau FM MONO.

Selectarea iesirii de sunet pentru difuzoare

,in modurile AV, Component, RGB, HDMI si DVI" puteti selecta sunetul de iesire pentru difu-
zoarele stang si drept.

Apasati in mod repetat butonul I/ll pentru a selecta iesirea de sunet.

L+R: Semnalul audio de la intrarea audio L este transmis cétre difuzorul din stanga si semnalul
audio de la intrarea audio R catre difuzorul din dreapta.

L+L: Semnalul audio de la intrarea audio L este transmis catre difuzoarele stanga si dreapta.
R+R: Semnalul audio de la intrarea audio R este transmis cétre difuzoarele stdnga si dreapta.



SETARE ORA

SETARE CEAS

Ceasul este setat automat cand se receptioneaza semnalul digital. (Este posibil sa setati ceasul manual
daca televizorul nu are semnal DTV.)

Trebuie sa setati ceasul corect inainte de a utiliza functia de pornire/oprire cronometru.

Atunci cand selectati un oras care corespunde unui Fus orar, ora televizorului este setata conform
informatiilor bazate pe datele despre fusul orar si GMT (Ora Meridianului Greenwich) primite la semnalul
de difuzare atunci cand ora este setata automat de un semnal digital.

Daca Clock (Ceas) este setat in mod DTV, nu puteti schimba ora, insad daca numele orasului in Time
Zone (Fus orar) este schimbat in decalare, puteti modifica cu 1 ora.

TIMP oo @ o O TIMP >
2 : 2 o [
L Temporizator oprire : Oprit L Temporizator oprire | Anul [ 2008 |
©) Temporizator pornire : Oprit © Temporizator pornire Ora o ]
Temp. hiber : Oprit > Temp. hiber Minutul |:|
; Oprire auto : Pornit < | Oprire auto CI— |:|
il < Cawr |
L -
=) = .,
£ £ I

D
@ ® Selectati TIMP.
&
:: :: Selectati Ceas.
:::: Selectati fie optiunea pentru an si data, fie pentru ora.
A
Configurati optiunile pentru an, data si ora.

O

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SETARE ORA
SETARE CRONOMETRU PORNIT/OPRIT

Functia Off Time (Oraoprire) comuta automat dispozitivul in stand by la o ora prestabilita.
La doua ore dupa ce dispozitivul a fost pornit cu ajutorul functiei On Time (Ora pornire), dispozitivul va
intrat automat in stand by daca nu a fost apasat niciun buton.

Functia Off Time (Ora oprire)este prioritara in fata functiei On Time (Ora pornire) daca ambele sunt setate
pentru aceeasi ora.
Dispozitivul trebuie sa fie in stand by pentru ca functia On Time (Ora pornire) sa functioneze.

O TIMP > e © 0K TIMP > Motre © 0K
-~ P ‘
- -
B Ceas g Ceas ® 01/lan. 2009 16:09
- Temporizator oprire : Oprit - Temporizator oprire Repetare
: . . : . Rl
©) Temporizator pornire : Oprit® © Temporizator pornire Ora |:|
") Temp. hiber : Oprit => Temp. hiber Ml 00
/| Oprire auto : Pornit < | Oprire auto
Mod [
& & La Program [EGONNNN
-5 = .
Nivel sonor l:l
5h i =
Inchidere ‘

AT
@ ® Selectati TIMP. *Pentru a anula functile Temporizator
PN ! pornire/Temporizator oprire, selecta
Oprit.
* Numai pentru functia Pornit
S Selectati Temporizator pornire ZoN _
©/)\&>)  sau Temporizator oprire. ' Selectati Mod.
) . Selectati TV, DTV, Radio, AV1,
OK 7
Selectati Repetare. @ ® AV2,AV3, Component, RGB,
HDMI1, HDMI2 sau DVI.
7 Selectati Oprit, O dats, Zilnic, Lun ~Vin, o
Lum ~ S&m, S4m ~ Dum sau Dum. @ @ Configurati programul.
2N v Reglati nivelul volumului la
o @ @ Configurati ora. @ @ pornire.

2
:: Configurati minutele.

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



SETARE ORA

SETARE OPRIRE AUTOMATA

Daca dispozitivul este pornit si nu exista semnal de intrare, acesta se va opri automat dupa 15 minute.

O 1vP > Mt 8 K O TvP > Mot 8 K
Ceas Ceas

Temporizator oprire : Oprit Temporizator oprire : Oprit
Temporizator pornire : Oprit Temporizator pornire : Oprit

Temp. hiber 2Ot

Temp. hiber : Oprit
> Oprit

Oprire auto
Pornit ® ‘

Oprire auto

B o Ly
R

D
4 ) Selectati TIMP.
&
:::: Selectati Oprire auto.
Selectati Oprit sau Pornit.

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



78

SETARE ORA

SETARE CONTOR REPAUS

Nu trebuie sa retineti sa opriti dispozitivul inainte de a adormi.
Contorul de repaus comuta automat dispozitivul in stand by la o ora prestabilita.

T
4 §) selectati TIMP.
&
AP\ Selectati Timp. hiber.
&
:: Selectati Oprit, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 sau 240 Min.

/]

Confirmati.

* Cand opriti dispozitivul, timpul prestabilit va fi anulat.
* Puteti regla de asemenea Sleep Timer (Contor repaus) din “Meniu Q".
e Cand se intra In DPM (Modul repaus), valoarea setarii timpului de repaus va fi revocata.




SETARE OPTIUNI

LIMBA AFIsAJULUI PE ECRAN / SELECTAREA '!'ARII

Meniul ghidului de instalare apare pe ecran cand acesta este pornit pentru prima data.

D
Selectati limba dorita.
<
(o
Selectati fara dumneavoastra.
&2

* Daca dorifj s3 modificafi setarea Limbé/Tara

D
{ ) Selectati OPTIUNI.
&
:: Selectafi Menu Language (Limba meniu) sau Country (Tara).
& ’
D
@ Selectati limba doritd sau tara dumneavoastra.
)
/]
Salvati.

* Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

O NOTE

» Dacénu finalizati configurarea ghidului de instalare prin apasarea butonului EXIT (IESIRE) sau OSD (afisajul pe ecran)
devine inactiv, meniul de instalare va continua sa apara la pornirea dispozitivului pana cand configurarea este finalizata.

» Daca selecta i tara gresita, este posibil ca functiile teletext sénu apara corect pe ecran si instalarea teletext s se real-
izeze cu probleme.

» Este posibil ca functiile Cl (Interfata comund) sa nu poate fi accesate in functie de mediul de transmisie disponibil in
tara in care va aflati.

> E§teflpqsibil ca butoanele de control ale modului DTV s nu functioneze in functie de emisia disponibila in tara in care
va atlafl.

» in ;érilé in care standardele emisiei digitale nu sunt stabilite, unele functii DTV ar putea sa nu functioneze, in functie de
conditiile de emisie.
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SETARE OPTIUNI

SELECTAREA LIMBII (DOAR iN MOD DIGITAL)

Functia Audio va permite selectarea limbii preferate.

Daca o limba selectata nu este inclusa in lista de emisie a datelor audio, se va reda limba implicita.

Utilizati functia Subtitle (Subtitrare) cand sunt emise doua sau mai multe limbi pentru ubtitrare. Daca o
limba selectata nu este inclusa in lista de emisie a datelor de subtitrare, se va reda limba implicita.

Atunci cand limbile pe care le-afi selectat ca primare pentru Audio Language (Limba audio) si Subtitle
Language (Limba subtitrare) nu sunt acceptate, puteti selecta limba din categoria secundara.

Cad
g Selectati OPTIUNI.
<&

: Cand
‘ 4 §) Selectati OPTIUNI.
&)

aslili?g;:guAgSli)?citll_: rl]_%l%%ig(lléimbé ‘ P
® : ® - .
& (Limba subtitrare). &>/ (Deficiente auditive). ([.]).

S5

@ 9 Selectati limba dorita.
)

VA

Salvati.

: A
: @ Selectati Pornit sau Oprit.
: &

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.

<Selectare limba audio >

Informatii OSD limba audio

» Céand sunt emise doua sau mai multe limbi, puteti Afisaij Srame
selecta limba audio dorita. N.A Not este disponibil
» Cand receptionati Dolby Digital sau Dolby Digital HPEG MPEG Audio
PLUS, nu puteti selecta L+R, L+L sau R+R. LILID Dolby Digital Audio
) Audio pentru persoane cu deficiente de vedere
Audio pentru persoane cu deficiente de auz
Selectati Audio Dolby Digital Plus Audio
) ! AAC AAC Audio

3
Selectati o limba audio.
&

<Selectare limba subtitrare >

Selectati L+R (D+S), L+L (S+S),
sau R+R (D+D).

Informatii OSD limba subtitrare

» C and sunt emise doua sau mai multe limbi, puteti

selecta limba dorita pentru subtitrare cu ajutorul

butonului SUBTITLE (SUBTITRARE).

Monitor Stare
N.A Not este disponibil
=] Subtitrare teletext
Subtirare pentru persoane cu deficente audive.

» Apasati butoanele A ¥ pentru a selecta limba pentru subtitrare.

- Subtitrérile/audio pot fi afisate intr-o form& mai impld cu 1 pana la 3 caractere emise de furnizorul de servicii.

- Génd selectati Audio suplimentare (Audio pentru persoanele cu deficiente de vedere si auz) este posibil s genereze o parte a canalului audio principal.




SETARE OPTIUNI

SERVICIU DE DATE

(Acest meniu este activ numai in Irlanda.)

Aceasta functie permite utilizatorilor sa aleaga intre MHEG si Teletext daca ambele exista simultan.
Daca exista numai una dintre cele doua optiuni, MHEG sau Teletext se activeaza indiferent de optiunea
pe care ati selectat-o.

yuxl

ﬁ OPTIUNI > Mutare © OK OPTIUNI 2> Mutare ® OK

Limbameniu(Language): Romaneste \25 Limbameniu(Language): Romaneste
Limba audio : Engleza a Limba audio : Engleza
Limba subtitrarii : Engleza Limba subtitrérii : Engleza

Auz dificil (1)

Data Service

: Oprit

MHEG O)

| Auz dificil (£3) : Oprit >

Data Service :MHEG @

Ee
-
Blsle

ara - UK Tara Teletext
Eticheta intrare Eticheta intrare
~ | Blocare taste : Oprit Blocare taste : Oprit
v v

Cald
@ Selectati OPTIUNI.
)

A . )
= Selectati Data Service.

Selectati MHEG sau Teletext.

4

OK .
Salvati.

» Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SETARE OPTIUNI

INDICATOR INTRARE

Selectati o eticheta pentru fiecare sursa de intrare.

=9

E OPTIUNI <3» Mutare ® OK

Limbameniu(Language): Romaneste

a‘ Limba audio : Engleza

Limba subtitrarii : Engleza
Auz dificil (£) : Oprit >

E‘ Data Service : MHEG

Tara UK

E‘ Eticheta intrare ®
- Blocare taste : Oprit
v

g OPTIUNI < Mutare ©

OK

Limbameniu(Language): Romaneste

Limba audio : Englej
Limba subtitrarii : Engle
|| Auwdficl (Z)  :Oprt
E Data Service : MHEC
',rara (UK
= EETT—
Blocare taste . : Oprit

v
e
Component l:l
Al —
o [
R —
\ inchidere |

@ @ Selectati OPTIUNI.

" ‘ Selectati Eticheta intrare.

‘: - Selectati sursa.
/]
@ ® Selectati indicatorul.

* Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




SETARE OPTIUNI

BLOCAREA TASTELOR

Dispozitivul poate fi configurat astfel incat sa fie nevoie de telecomanda pentru a-l utiliza. Aceasta
functie poate fi utilizata pentru a preveni vizualizarea neautorizata.

=9
?’;{ OPTIUNI <:> Mutare ® OK

% Limbameniu(Language): Romaneste
d | Limba audio : Engleza
© | Limba subfitrri : Engleza
)| Auz dificil () : Oprit
Data Service : MHEG
& | Tara UK
Eticheta intrare
=) :
o Blocare taste :Oprit @
2y v

?’:‘{ OPTIUNI <> Mutare ® OK

t Limbameniu(Language): Romaneste

Q Limba audio : Engleza

© | Limba subfitrri : Engleza

) Auzdificil (CJ) : Oprit

Data Service : MHEG

G Tara UK

==, | Eticheta intrare
"= Blocare taste : OF

| Pornit

=
q Selectati OPTIUNI.
&
% - Selectati Blocare taste.

'
Selectati Pornit sau Oprit.
A
Salvati

eSet ID : Oprit
In modul Key Lock ‘On’ (Blocare taste
Pornit), daca TV este oprit, apasati butoanele
INPUT (INTRARE), P A sau V¥ de pe TV sau
butoanele POWER (ALIMENTARE) de pe
telecomanda; aparatul va porni.
Set ID : Pornit
In Blocare tasta “Pornit (Tasta blocata
‘Activatd”), daca televizorul este oprit, apasati
butonul INPUT, P A sau V¥ de pe televizor sau
butoanele POWER, INPUT, TV, P + - sau
NUMBER (NUMAR) de pe telecomanda.

« Cu Blocare tasta “Pornit” (Tasta blocata
‘Activatd”), pe ecran se afiseaza
Blocare taste On” (Tasta blocata activati)
daca in timpul vizionarii unui program la tele-
vizor este apasata oricare tasta de pe panoul
frontal.(Cu exceptia POWER  butonul)
(Cu exceptia butonului & / 1)

+ Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SETARE OPTIUNI
POWER INDICATOR (INDICATOR DE ALIMENTARE)

Selectati optiunile Pornit sau Oprit pentru indicatorul de alimentare.

Power indicator On (Indicator de alimentare pornit)
- Mod normal: LED albastru pornit

- Mod oprit: LED oprit

- Mod DPM: LED-ul portocaliu clipeste

Power indicator Off (Indicator de alimentare oprit)
- Mod normal: LED albastru oprit

- Mod oprit: LED oprit

- Mod DPM: LED-ul portocaliu clipeste

EC OPTIUNI & wwe o o

E
Tara : UK
Eticheta intrare g
Blocare taste : Oprit
Setlb  :Oprit
= >

DDC ClI : Pornit

OPTI U NI <> Mutare  © OK
Tara UK
ticheta intrare

E
Blocare taste : Oprit

Set ID : Oprit
Lumind
Indicator de nivel putere permupmem]

DDCCI  Porn

Setare mod  : Utilizare acasa

=5, Setare mod : Utilizare acasa

Setéri din fabricatie Setari din fabricatie

Cad
{ §) Selectati OPTION (OPTIUNE).
)
:: ° Selectati Power Indicator (Indicator de alimentare).
Selectati On (Pornit) sau Off (Oprit).

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



SETARE OPTIUNI
DDC Cl(Doar modul RGB, DVI)

DDC/CI (Interfata de comanda pentru canalele de date ale afisajului) este un protocol de comunicare intre calculator
si dispozitiv.

DDC/CI permite ajustarea si setarea functiilor detaliate pe calculator, iar nu pe afisajul pe ecran al dispozitivului.
Setérile dispozitivului pot fi ajustate prin intermediul calculatorului realizand conexiunea dintre calculator si dispozitiv

cand functia DDC/CI este ON (PORNITA), iar setarile dispozitivului nu pot fi ajustate prin intermediul calculatorului
cénd conexiunea dintre calculator si dispozitiv este deconectata si functia DDC/CI este OFF (OPRITA).

3

=3 OPTIUNI & wusae & ox < OPTIUNI . ware © ox
| ;
= Tara - UK Jara UK

a‘ Eticheta intrare

‘ Blocare taste : Oprit > © | Blocare taste : Oprit
Set ID : Oprit Set ID : Oprit

E‘ Indicator de nivel putere
- DDC Cl : Pornit ®

Eticheta intrare

Indicator de nivel putera

Setare mod  : UtiliZ

Setare mod  : Utilizare acasa

Setéri din fabricatie

Setdri din fabricatie

ERIEOCBT -

<A
{9 Selectat OPTIUN.
&)
Selectati DDC CI.
Selectati Pornit sau Oprit.
2)\&=

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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SETARE OPTIUNI

MODE SETTING (SETARE MOD)

Recomandam setarea TV pe modul ‘Home Use' (Utilizare acasa) pentru cea mai buna calitate a imaginii in
mediul locuintei dvs.
Modul ‘Store Demo*’ (Demo magazin) este setarea optima pentru mediile comerciale.

OPTIUNL_ - o I—
A

ara 1 UK
Eticheta intrare
© | Blocare taste : Oprit

Selectarea mediului.
Alegeli modul setare dorit.

setD :Opi S
Indicator de nivel putere Selectaf [Home Use] (Utizare acas3) pentru a utiiza acest

televizor acasd. Pentru a utiliza televizorul in magazin,
selectati [Store Demo] (Demo magazin).

DDC CI : Pornit

Setare mod  : Utilizare acas®

Setari din fabricatie

EISEIOET

Ca
{ §) selectati OPTIUNI.
&

g: Selectati Setare mod.
@ Selectati Demo magazin sau Utilizare acasa.

o Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



SETARE OPTIUNI

Initializare
(Revenire la setarile originale din fabrica)

Aceasta functie poate fi folosita in modul curent.
Pentru a initializa valoarea ajustata.

Cand meniul Lock System (Blocare sistem) este On (Pornit), apare mesajul de introducere a parolei.

3
b

OPTIUN' +3» Mutare © OK

Tara : UK

Eticheta intrare

OPTIUNI e » ox

Tara (UK
Eticheta intrare
© | Blocare taste : Oprit

Blocare taste : Oprit

EIcslor] -

Set ID : Oprit = Set ID : Oprit

Indicator de nivel putere Indicator de nivel putere

DDC ClI : Pornit () DDCCI : Pornit

Setare mod  : Utilizare acasa j A Toate .setérile \IJtiIizatorqui si s.etérilg
posturilor vor fi resetate. Continuati?

EXRICIOIEL

Setari din fabricatie '

o VI

+ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL / RESTRICTIE PARENTALA

SETARE PAROLA SI BLOCARE SISTEM

Introduceti parola, apasati 0, O, O, O pe telecomanda.

Regenerati functia Block Programme (Blocare program), Parental Guidance (Acordul
parintilor) si Input Block (Bloc intrare).

@ BLOCARE 3> Mutare © OK

Blocare sistem : Oprit ®

Setati parola
Blocare program
Indrumare parentald : Oprit

BLOCARE <> Mutare © OK

Blocare sistem Oprit

Setati parola Pornit

@ | Blocare program
Indrumare parentald : Oprit

Bloc introducere

Bloc introducere

ERRICOES e

* Daca uitati parola, apasati 7, 7, 7, 7
pe telecomanda.

* Daca selectati On (Pornit), Block
Programme (Blocare program),
Parental Guidance (Acordul périntilor)
si Input Block (Bloc intrare)
functioneaza.

P
(i Selectati BLOCARE.
&

: Selectati Blocare sistem.

:::: Selectati Pornit sau Oprit.

/]

Configurati parola.
Introduceti o parola de 4 cifre.
Asigurati-va ca va veti aminti acest numar!
Introduceti din nou parola pentru a confirma.

* Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL / RESTRICTIE PARENTALA

BLOCARE PROGRAM

Blocheaza orice programe pe care nu doriti sa le vizionati sau la care nu doriti sa aiba acces copii

dumneavoastra.

Aceasta functie este disponibila in Lock System ‘On’ (Blocare sistem ‘Pornit’).

Introduceti o parola pentru a viziona un program blocat.

2 YLE TV2

5 YLE FST

8 YLE24

6 BLOCARE <> mutare © ok : 1 YLE TV1

Blocare sistem : Oprit 41V4 Stockholm
) g I 6 CNN

a Setati parola ] L | 9 YLE Teema

14 TV4 Film

Blocare program

24 TV4 Fakta

50 TV400

Indrumare parentald : Oprit >
Bloc introducere

% Accesati Blocare program.

xS
@ @ GREE Selectati un program pentru blocare.
7

¢ Apésati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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CONTROL / RESTRICTIE PARENTALA

CONTROL PARENTAL (DOAR iN MOD DIGITAL)

Aceasta functie poate fi utilizata in functie de informatiile emise de statfie. Prin urmare, daca semnalul
transmite informatii incorecte, aceasta functie nu va fi disponibila.

Este nevoie de o parola pentru a accesa acest meniu.
Dispozitivul este programat sa retina ultima optiune setata chiar daca este oprit.

Impiedica vizionarea de citre copii a anumitor programe TV destinate adultilor, conform limitelor de
vizionare configurate.

Introduceti o parola pentru a viziona un program clasificat.

& BLOCARE < wawso ox &) BLOCARE < wuwes ox
Blocare sistem : Oprit Blocare sistem : Oprit

Setati parola

Blocare program
Indrumare parentala : Oprit ® >

Bloc introducere

Setati parola

Blocare program

Indrumare parental; <« Oprit > ‘
Bloc introducere

]

B8

=
@ §) Selectati BLOCARE.
&
“OK :I :: Selectati Indrumare parental.
’ p
Efectuati reglajele corespunzatoare.
/
Salvati

» Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.



CONTROL / RESTRICTIE PARENTALA

INPUT BLOCK (BLOCARE INTRARE)

V& permite sa blocati o intrare.

& BLOCARE e ox &) BLOCARE < muwe e ox
Blocare sistem : Oprit Blocare sistem : Oprit
Setati parola a Setati parola
Blocare program Blocare program .
O Ind tal : Oprit | Ind ald B
) | In ruare parentala : Opri > o/ | Indrumare parentalg
E‘ Bloc introducere ® E Bloc introducere B
B ) Component
=) =
=
nchidere |

A
{ ) Selectati BLOCARE.
&)
:: Selectati Bloc introducere.
Selectati sursa.
Selectati Oprit sau Pornit.

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

La conectarea dispozitivului USB

Atunci cand conectati un dispozitiv USB, acest meniu vertical este afisat in mod automat.

Daca meniul vertical nu apare, puteti selecta Music List (Lista muzica), Photo List (Lista fotografii) in

meniul USB.

‘POP UP MENU' (MENIU VERTICAL) nu va fi afisat daca este activat OSD, inclusiv Menu (Meniu), EPG
sau Schedule list (Lista planificari).

In meniul dispozitivului USB, nu puteti adauga un folder nou sau sterge un folder existent.

1 Conectati dispozitivul USB

la- mufa USB In (Intrare % o Acest televizor accepta JPEG, MP3.
USB) de pe spatele
televizorului. 5 9 stk memorie
usB 4 . T
g La decuplarea dispozitivului USB
y Selectati meniul Deconectare USB (DETASARE
USB) inainte de a detasa dispozitivul USB.

@ @ Selectati LISTA FOTO Al Selectati Deconectare.
sau LSTAMUZICA.  [E<] v

LISTA FOTO us1'A MUZI(‘Jl

Precautii in cazul utilizarii dispozitivului USB

» Poate fi recunoscut numai un dispozitiv de stocare USB.

» Daca un dispozitiv de stocare USB este conectat prin intermediul unui hub de retea USB, dispozitivul nu poate fi
recunoscut. Unele dispozitive USB au un hub intern, este posibil sa nu fie recunoscute.

» Un dispozitiv de stocare USB care utilizeaza un program de recunoastere automata ar putea sa nu fie recunoscut.

» Un dispozitiv de stocare USB care utilizeaza propriul driver ar putea sa nu fie recunoscut.

> Viteza de recunoastere a unui dispozitiv de stocare USB ar putea depinde de fiecare dispozitiv.

» Nu opriti functionarea TV sau conectarea dispozitivului USB atunci cand dispozitivul de stocare USB este in functiune.
Atunci cand un astfel de dispozitiv este detasat sau deconectat, fisierele stocate sau dispozitivul de stocare USB ar
putea fi deteriorate.

» Nu conectati dispozitivul de stocare USB care a fost manevrat in mod artificial prin intermediul unui PC.  Dispozitivul ar
putea determina functionarea defectuoasa a produsului sau esuarea redarii. Nu uitati niciodata sa utilizati un alt dispozitiv
de stocare USB decat unul care contine fisiere normale de muzica sau de imagine.

» Utilizati doar un dispozitiv de stocare USB care a fost formatat in sistemul de fisiere FAT16, FAT32, NTFS furnizat impre-
una cu sistemul de operare Windows. In cazul in care un dispozitiv de stocare formatat ca un program utilitar diferit care
nu este suportat de Windows, acesta nu va putea fi recunoscut.

Datele dintr-un dispozitiv de stocare USB nu pot fi sterse in sistemul de figiere NTFS.

» Alimentati dispozitivul de stocare USB care necesita o sursé de alimentare externa. In caz contrar, dispozitivul ar putea fi
imposibil de recunoscut. Unele dispozitive de stocare necesita alimentare externd, introduceti dlspozmvul USB in monitor
dupa ce conectati alimentarea externa. Daca nu, face ca produsul sa se defecteze sau sa nu poaté fi redat.

»> Conectati dispozitivul de stocare USB prin intermediul cablului de date oferit de fabricant. Daca este conectat prin inter-
mediul altui cablu decat cel oferit de fabricant sau un cablu de o lungime excesiva, dispozitivul ar putea fi imposibil de
recunoscut.

» Unele dispozitive de stocare USB ar putea sa nu fie suportate sau utilizate fara probleme.

> Sunt acceptate maxim 999 de fisiere si foldere. Fisierele si folderele care depasesc acest numar nu vor fi recunoscute.

» Este posibil ca datele dintr-un dispozitiv de stocare USB sa nu fie recunoscute. Pana la 128 caractere pot fi recunoscute
ca nume de fisier.

> Realizati copii de siguranta ale fisierului important, avand in vedere ca unele date ale dispozitivului USB ar putea fi deteri-
orate. Gestionarea datelor intra in responsabilitatea consumatorului si, in consecinta, producatorii nu pot raspunde de un
produs ce detine date compromise.



PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB
LISTA FOTO

Reprezentarea afisajului pe ecran poate fi diferita fatd aparatului dumneavoastra. Imaginile sunt un exemplu
menit sa va ghideze in operarea TV.

Fisier ce suport format FOTOGRAFIE (*.JPEG)

Fundament: 15360 x 8640
Format progresiv: 1024 x 768

* Puteti reda doar fisiere JPEG.
* In cadrul JPEG este disponibild doar scanarea de bazi (doar SOF0, SOF1).
¢ Fisierele care nu sunt acceptate sunt afisate in format bitmap.

Componente ecran

@ ® Selectati USB. % @ Selectati Lista cu poze.
&)

© Se vamuta la un fisier din nivelul

- Lista cu poze p.g.23

anterior

@ Pagina curenta/Pagini totale B = comanast Dir. SUS i KY10
© Numar total de fotografii marcate Bl «vio Bl «vioa
© Memorie USB ce poate fi utilizata | Bl «vio B «v105
>

JMJ001 = JMJ005

]

Butoane corelate de pe B

JMJ002 JMJ006
1366x768, 125KB

telecomanda

[ ]
T w003 = JMi007
=

= Jvo004
* MARK (MARCARE) si FAV I e ————

au aceeasi functie in modul © WigER O Cgi » [§ schimbare pagind
USB (tasta FAV are aceeasi
functie ca si tasta MARK 2
(MARCARE))

JMJ008

P

-RFI'URN lesire

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

Selectie fotografii si Meniu popup

& Comandai B kr103

Dir. SUS

B kri01 I «ri04
B Kr102 B Kr105
T JMI005
JMI002 = JMJ006
1366x768, 125KB
= JMJ003 = JMI007
iR SN

— —~ = =
< Navigare ~ @Optiuni » [ schimbare pagina I3 Marc.

Listd cU POZ€ pag.23 & Nemarcat |,
N Comandi1 Dir. SUS B kr103

B «ri01
KR102
IMJ001
IMI002
JMJ003
IMI004

il 1366x768, 125KB

Vizualizare
Marcati tot
Stergere
inchidere

1366x768, 125KB

=l -
< Navigare @ Optiuni P Schimbare pagind X3 Marc.

X fesire

» Vizualizare : Afiseaza obiectul selectat.
» Marcati tot : Marcheaza toate fotografiile
de pe ecran.

» Demarcati tot : Deselecteaza toate
fotografile marcate.

» Stergere : Stergeti elementul de fotografie
selectat.

» inchidere : inchideti Meniul Pop-up.

@ 9 Selectati folderul sau unitatea disc
pentru destinatie.

@ . w e .
oS @ @ Selectati fotografiile dorite.
&)

3

® ) | Afisati meniul vertical.

‘ Selectati meniul vertical dorit.

» Utilizati butonul P A v pentru a naviga in
cadrul paginii de fotografii.

« Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru
a marca sau demarca o fotografie. Atunci
cand sunt marcate una sau mai multe
fotografii, puteti vizualiza fotografiile individ-
uale sau o expozitie diapozitive a fotografiilor
marcate. Daca nu este marcata nicio
fotografie, puteti vizualiza fiecare fotografie
individual sau toate fotografiile din folder
intr-o expozitie diapozitive.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

Instalarea meniului in ecranul de dimensiune maxima

Puteti schimba setarile astfel incat fotografiile stocate pe un dispozitiv USB sa fie afisate pe un ecran de
dimensiune maxima.
Operatiunile detaliate sunt disponibile in ecranul de vizualizare la dimensiune maxima a fotografiilor.

Dir. SUS I kr103
B «r101 I «r104

KR102 Bl Kr105

T JMJ00S

JMI002 = JMJ006

= JMJ003 = JMI007
=

| = JMJoo4 JMJoo8

g

& I3 Marc.

lesire

A

Il kr103

[l 1366x768, 125KB

Vizualizare
Marcati tot
= JMJ002

Stergere

EMI003 inchidere
JMJoo4 V3008

Raportul de imagine al unei fotografii ar
putea determina dimensiunea fotografiei
afisate pe ecran la dimensiune maxima
Apasati butonul RETURN (Revenire) pentru a
reveni la vizualizarea normala a televizorului.

JMJoo1

—

Sy Selectati folderul sau unitatea disc e A
@ 9 pentru destinatie. » Utilizati butonul P A v pentru a naviga in

&= cadrul paginii de fotografii.

D
@ 9 Selectati fotografiile dorite.
&

© ) ) Afisati meniul vertical.

Selectati Vizualizare .

(92

@)@ ®

% ) | Fotografia selectata este afisata la dimensiune

maxima.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

maxima.

» Diaporama : Atunci cand nu este selectata nicio imagine, toate
fotografiile din folderul respectiv sunt afigate in cadrului unei
expozifii diapozitive.Atunci cand sunt selectate, fotografiile
respective sunt afisate in cadrul unei expozitii diapozitive.
= Configurare interval de timp al optiunii de expozitie diapozitive

in Optiuni.

» BGM : Ascultati muzica in timpul vizualizarii fotografiilor la
dimensiune maxima.
= Setare dispozitiv BGM si album in Optiuni.

» (L (Rotate) : Rotire fotografii.
* Roteste fotografia la 90°, 180°, 270°, 360" in sensul acelor de
ceasornic.

> Stergere : Stergeti fotografii.

» Optiuni : Seteaza valorile pentru Viteza diapozitivului si folderul
de Muzica.
= Utilizati butonul < > A~ v si butonul OK pentru a seta valorile.
Apoi, mergeti la [TOKT si apasati OK pentru a salva setérile.
= Nu puteti modifica folderul Muzica in timp ce BGM este in
curs de redare.

» Ascundere : Ascunde meniul in timpul ecranului de dimensiune
maxima.
= Pentru a vizualiza din nou meniul pe ecranul de dimensiune
maxima, apasati OK pentru a afisa.

6 Selectati Diaporama , BGM, 2 (Rotate),
@ @ Stergere , Optiuni sau Ascundere.

« Utilizati butonul < > pentru a selecta
fotografia anterioara sau cea urmatoare.

e Utilizati butonul < > pentru a selecta si
controla meniul in ecranul de dimensiune

oo

Apszsati 4P pentru a seta intervalul dintre
slide-uri.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB
LISTA MUZICA

Fisierele de muzica cumparate (*.MP3) ar putea include restricii referitoare la drepturile de autor.
Redarea acestor fisiere ar putea sa nu fie suportata de acest model.

Fisierele de muzica de pe dispozitivul USB pot fi redate de aceasta unitate.

Reprezentarea afisajului pe ecran poate fi diferita fata aparatului dumneavoastra. Imaginile sunt un
exemplu menit sa va ghideze in operarea TV.

Fisier ce permite format MUZICA (*.MP3)
Raport bit 32 ~ 320 kbps
* Esantion bit MPEG1 layer 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

Componente ecran

Selectati USB. Selectati Lista muzica.
&2

© Se va muta la un fisier din
nivelul anterior

® Pagina curenta/Pagini totale

® Numar total de melodii mar- e
cate S003

© Memorie USB ce poate fi uti-
lizata

o i (&7 Dispozitiv USH
Listda muzicad  p.g.2/3 o Nemarcat

Dir. SUS
(B soo1
B so02

© Butoane corelate de pe

% 1:340, 120KB
telecomanda = S004 1:15
. o—+ Dir. SUS ‘ ~ S004 1:20
* MARK (MARCARE) si FAV
au aceea$i functie n modul <> Navigare @© Optiuni P K§{ Schimbare pagind =3 Marc. lesire

USB (tasta FAV are aceeasi
functie ca si tasta MARK
(MARCARE))

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

Selectie muzica si Meniu popup

Asa cum este indicat, pe pagina sunt listate pana la 6 titluri muzicale.

Lista muzica Pag.2/3 ©Nemarcat

= muzica
5003 -
Dir. SUS

B soo1
4 B soo2

< Navigare @ Optiuni

P Schimbare pagind IEZZ3 Marc. G (esire

Lista muzica Pag.2/3 & Nemarcat

= muzica

Redare

Redare cu pozad
Marcati tot
Stergere
inchidere

? ¥ Schimbare pagina IEZZH Marc.

< Navigare ~ @ Opiuni EE fesire

» Redare (In timpul opririi) : Redare melodii selec-
tate.

Odata ce redarea unei melodii este finalizata, va fi
redata urméatoarea. Atunci cand nu este selectata
nicio melodie pentru redare, va fi redatd urmatoarea
din folderul actual. Daca accesati un folder diferit
diferit apoi apasati butonul OK, va fi inactiva
redarea in curs a melodiei actuale.

» Redati marcate : Reda melodiile selectate. Odata
ce se finalizeaza redarea unei melodii, urmatoarea
va fi redata in mod automat.

» Oprire redare (In timpul redérii): Opreste redarea
melodiilor.

» Redare cu pozi : incepe redarea melodiilor selec-
tate si trece apoi la Lista fotografilor.

» Marcati tot : Marcare toate melodiile din folder.

' > Demarcati tot : Deselecteaza toate melodiile mar-
cate.

» Stergere : Stergeti melodiile selectate.
» inchidere : Inchideti Meniul Pop-up.

1= Selectati folderul sau unitatea
@ 9 disc pentru destinatie.

® . e .
@ @ Selectati melodiile dorite.
&=
3 OK . . . .
® ) ) Afigati meniul verical.

Selectati meniul vertical dorit.

» Utilizati butonul P A v pentru a naviga in
cadrul paginii de muzica.

« Utilizati butonul MARK (MARCARE) pentru
a marca sau deselecta un program inregis-
trat. Atunci cand sunt marcate unul sau mai
multe fisiere, melodiile marcate vor fi redate
succesiv. De exemplu, daca doriti sa ascul-
tati in mod repetitiv doar o melodie, marcati
pur si simplu melodia si optati pentru redare.
Daca nu este marcata nicio melodie, va fi
redata succesiv toata muzica din folder.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.




PENTU A UTILIZA DISPOZITIVUL USB

Daca nu apasati niciun buton pentru o perioada in tim-
pul redarii, caseta de informatie redare (aga cum este
indicat mai jos) va pluti precum un protector ecran.

‘Economizor de ecran’?

Economizorul de ecran este menit sa impiedice deteri-
orarea pixelilor ecranului din cauza unei imagini fixe
afisate pe ecran pentru o perioada indelungata de
timp.

© OBSERVATIE

» Atunci cand se redd muzica, naintea titlului melodiei este afisatéd pictograma Jb.
» O melodie deteriorata sau coruptd nu va fi redatd, ci va afisa 00:00 ca durata.

» O melodie descarcata de pe un serviciu cu plata prevazut cu protectia drepturilor de autor nu va
putea fi redata ci va afisa informatii despre durata neadecvate.

» Daca apasati butoanele OK, B, protectia ecranului va fi inactiva.

» utoanele PLAY (REDARE)(P) Pause (PAUZA)(I 1) B »» <<« de pe telecomanda sunt de
asemenea disponibile in acest mod.

» Puteti utiliza butonul »¥» pentru a selecta piesa urmatoare sau butonul €4« pentru a selecta piesa

anterioara.

Utilizarea telecomenzii

In timpul redarii,
apasati repetat butonul REW(<€<) pentru a méri viteza €4« -> 444 -> 444 >

GCC >«

<</ »r apasati repetat butonul FF(P») pentru a mari viteza »»-> BBp > BBBP >
> > BB
Prin apasarea repetata a acestor butoane, se mareste viteza de derulare rapida
inainte/inapoi.
I In timpul redarii, apasati pe butonul Pause(ll) (Pauzi).
Se afigeaza o imagine statica.
<> Cand utilizati butonul < sau > in timpul reddrii, un cursor care indica pozitia

poate fi vizualizat pe ecran.

PLAY(>) Apasatii butonul PLAY (») (REDARE) pentru a reveni la redarea normala.

29



TELETEXT

Aceasta functie nu este disponibila in toate {arile.

Teletext este un serviciu gratuit emis de majoritatea posturilor TV, care ofera informatii actualizate despre
noutati, vreme, programele de televiziune, preturile la bursa si alte asemenea subiecte.

Decodorul teletext al acestui dispozitiv este compatibil cu sistemele SIMPLE, TOP si FASTEXT. SIMPLE
(teletext standard) contine o serie de pagini care sunt selectate prin introducerea numarului de pagina core-
spunz ator.

TOP si FASTEXT sunt metode mai moderne care permit selectarea rapida si facila a informatiilor teletext.

PORNIRE/OPRIRE

Apasati butonul TEXT pentru a comuta in modul teletext. Prima sau ultima pagina apare pe ecran.

In partea de sus a ecranului sunt afigsate numerele de pagina, numele postului TV, data si ora. Primul numar
de pagina indica selectia dumneavoastra, cel de-al doilea indica pagina curenta.

Apasati butonul TEXT sau EXIT (IESIRE) pentru a comuta din modul teletext. Reapare modul anterior.

SIMPLE TEXT (TEXT SIMPLU)

B Selectrarea paginii

© Introduceti numarul paginii dorite din trei cifre cu ajutorul butoanelor NUMERE. Daca in timpul selectarii
apasafi un numar gresit, trebuie sa finalizafi numarul de trei cifre si apoi sa introduceti numarul corect.

® The PR + or - button can be used to select the previous or next page.

TOP TEXT (TEXT DE TOP)

Ghidul utilizatorului afiseaza patru campuri rosu, verde, galben si albastru in partea de jos a ecranului.
Campul galben se refera la grupul urmator, campul albastru la blocul urmator.

M Selectare bloc / grup / pagind
Ocy ajutorul butonului albastru puteti comuta din bloc in bloc.

2 Utilizati butonul galben pentru a comuta la grupul urmator cu depasirea automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a comuta la pagina urmatoare cu depasirea automata la grupul urmator. In
mod alternativ, puteti utiliza butoanele PR+.

© Butonul rodu va permite sa reveniti la selectia anterioara. In mod alternativ, puteti utiliza butoanele PR-.
M Selectarea directa a paginii

in mod asemanitor modului teletext SIMPLU; puteti selecta o pagina prin selectarea numarului din trei
cifre al paginii, utilizind butoanele NUMERE in mod TOP.
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TELETEXT
FASTEXT

Paginile sunt marcate cu anumite culori in partea din jos a ecranului si pot fi selectate prin apasarea
butonului corespunzator colorat.

B Selectarea paginii

© Apasati butonul T.OPT apoi utilizati A ¥ butonul pentru a selecta Eil meniul. Afisati pagina de index.

(2] Puteti selecta, cu ajutorul butoanelor colorate, paginile care sunt codificate cu culori in partea de jos a
ecranului.

© Similar modului teletext SIMPLE, puteti selecta o pagina in modul FASTEXT prin introducerea unui
numar de trei cifre utilizind butoanele numerice.

© Butonul PR + sau - poate fi utilizat pentru a selecta pagina precedenta sau pagina urmatoare.

FUNCTII TELETEXT SPECIALE

= Apasati butonul T. OPT apoi utilizati A ¥ butonul pentru a selecta meniul Optiuni text.

B Index
Selecteaza fiecare pagina de index. Optiuni text
B Timp i':Timp

Atunci cand vizualizafi un program TV, selectati acest meniu pentru a afisa ora

in coltul din dreapta sus al ecranului. [ElPauza

In modul teletext, apasati acest buton pentru a selecta un numar de sub-pagina. [deevare
Numarul de sub-pagina este afisat in partea de jos a ecranului. Pentru a pastra —
sau a modifica sub-pagina, apasati butonul rosu, butonul verde, butonul € » sau [ Actualizare

butoanele numerice.

El inchidere {

M Pauza

Opreste schimbarea automata a paginii care s-ar produce daca pagina teletext consta din doua sau mau
multe sub-pagini. Pe ecran, sub ceasul afigat, sunt afisate de obicei numarul de sub-pagini si numarul sub-
paginii afisate. Atunci cand acest meniu este selectat, simbolul de oprire este afigat in coltul din stanga sus
al ecranului, iar schimbarea automata a paginii este inactiva.

B Relevare
Selectati acest meniu pentru a afisa informatiile ascunse, precum solutiile la ghicitori si jocuri puzzle.

M Actualizare

Afiseazépe ecran o imagine TV in timp ce agteapta selectia unei noi pagini teletext. In coltul din stanga sus
al ecranului se afiseaza. Atunci cand este disponibila pagina actualizata, afisajul dispare si se afiseaza
in loc numarul paginii. Selectati din nou acest meniu pentru a viziona pagina actualizata de teletext.
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TELETEXT DIGITAL

* Aceasta functie este disponibila numai in Marea Britanie/Irlanda.

Dispozitivul va permite acces la teletext digital care este mult imbunatatit in aspecte precum textul, graficele
si asa mai departe.

Teletextul digital poate fi accesat de servicii de teletext digitale si servicii specifice care emit semnale de
teletext digital.

Trebuie sa selectati optiunea oprit pentru limba subtitrare pentru a accesa teletextul digital prin apasare pe
butonul SUBTITLE (SUBTITRARE).

TELETEXT CU SERVICIU DIGITAL

6 Apasati butoanele PR + sau - pentru a selecta servici-ul dig-

ital care emite teletext digital. X “Norintan NS gss
Pentru a sti ce servicii emit teletext digital, consultati lista de =t [ 57 E W
servicii EPG.

9 Urmati indicatii teletextului digital pentru a derula la pasul fUR.-% - _f-" %E%E?:;T"mmd'PMH
urmétor apasand TEXT, OK, A sau V¥ , < sau », ROSU, N " U EiE
VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau butoanele NUMERE. nens2e JOGGER STREIN

15:11 Suspectwaste "=

Pentru a modifica serviciul teletext, selectatiun ~ serviciu
@ diferit cu ajutorul butoanelor numerice sau PR + sau -.

Daca apasati butonul MENU (MENIU), GUIDE (GHID) sau
INFO @, serviciul teletext dispare temporar. Cand apésati
din nou aceste butoane, serviciul teletext apare din nou.

TELETEXT IN SERVICIU DIGITAL

0 Apésati butoanele PR + sau - pentru a selecta un anu-mit
serviciu care emite teletext digital.

News

Apasati butonul TEXT sau butonul colorat pentru a comu-
ta din modul teletext.

% Main Headlines

urmator apasand OK, A sau Y, € sau P, ROSU,
VERDE, GALBEN, ALBASTRU sau butoanele
NUMERE.

SHORTCUTS BACK M™MENU BHEAEEH

9 Urmati indicatii teletextului digital pentru a derula la pasul

Apasati butonul TEXT sau butonul colorat pentru a
inchide modul teletext si a reveni la vizualizare TV.

Unele servicii va pot permite accesul la servicii text prin
apasarea butonului ROSU.

Dacé apasati butonul MENU (MENIU), GUIDE (GHID)
sau INFO®, serviciul teletext dispare temporar. Cénd
apasati din nou aceste butoane, serviciul teletext apare
din nou.
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ANEXA

DEPANARE

Funciia nu poate fi utilizatd in mod corespunzator.

Telecomanda nu
functioneaza

Alimentarea este oprita
brusc

u Verificati daca exista obiecte intre produs si telecomanda, cauzénd blocarea sem-
nalului. Asigurati-va caindreptati telecomanda direct catre dispozitiv.

® Asigurati-va cabateriile sunt instalare cu polaritatea corecta (+ la + si - la -)

® Asigurati-va ca afi setat modul corect de functionare a telecomenzii:TV, VCR etc.
¥ Instalati baterii noi.

= Contorul de repaus functioneaza?

® Verificati setarile functiei de control alimentare. Alimentare intrerupta.

® Nu se emite semnal pe statia reglata cu functia de repaus automata selectata.

Funciia video nu funcjioneaza.

J

Fara imagine si fara
sunet

Imaginea apare incet
dupa pornire

Fara culoare, culoare

slaba sau imagine de
calitate slaba

Bare verticale/orizontale
sau imagine care
tremura

Receptie slaba in cazul
anumitor canale

Linii sau dungi in
imagine

-

¥ Verificati dacadispozitivul este pornit.

" Tncercati alt canal. Problema poate fi cauzatdde emisie.

¥ Cablul de alimentare este conectat la priza de perete?

¥ Verificati localizarea si direc fia antenei.

¥ Verifica ti priza de perete,conect and un alt dispozitiv in priza la care a fost
conectat dispozitivul cu probleme.

B Acest lucru este normal,imaginea este dezactivata in timpul procesului de
pornire. Contactati centrul de service daca imaginea nu apare in cinci inute de
la pornire.

¥ Ajusta ti Colour (Culoare)in op tiunile de meniu.

¥ Pastrati o distanta suficienta intre produs si VCR.

" ncercati alt canal. Problema poate fi cauzaté de emisie.

B Cablurile video sunt instalate corespunzator?

¥ Activati orice functie pentru a restabili luminozitatea imaginii.

¥ Verifica ti daca exista interferente din partea unor aparate electrocasnice sau a
unor instrumente electrice.

¥ Statia sau cablul produsul prezinta probleme, comutati la alta statie.

¥ Semnalul statiei este slab, reorientati antena pentru a receptiona statia cu sem-
nal slab.

¥ Verificati posibilele surse de interferente.

¥ Verificati antena (Modificati directia antenei).

-
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Functia audio nu functioneaza.

Imagine OK si fara
sunet

Nu exista iesire la unul
dintre difuzoare

Se aud sunete
neobisnuite din interiorul
produsului

= Apasati butonul VOL + sau -.

® Sunet oprit? Apasati butonul MUTE (SONOR OPRIT).
® incercafi alt canal. Problema poate fi cauzata de emisie.
B Cablurile audio sunt instalate corespunzator?

® O schimbare n umiditatea ambientala sau a temperaturii poate cauza
zgomote neobil’nuite cand produsul este pornit sau oprit si acest lucru
nu indicao problema cu produsul.

-

Poate fi folosit doar modul RGB/DVI

Nu se afiseaza nicio imagine.

Alimentarea este pornita,
indicatorul de alimentare
este albastru dar ecranul

Indicatorul de alimentare
este in culoarea chihlim-
barului?

Apare mesajul
'Out of range'
(in afara intervalului)?

Apare mesajul 'Check
signal cable' (Verificati
cablu de semnal)?

este extrem de intunecat.

¥ Ajustati din nou luminozitatea si contrastul.

¥ Daca produsul este in mod economisire energie, migcati mausul sau apasati
orice tasta.

¥ Semnalul de la calculator (placa video) este in afara intervalului de frecventa
orizontala sau verticala a produsului. Ajustati intervalul de frecventa
consultand Specificatiile din acest ghid.

¥ Cablul de semnal dintre calculator si produs nu este conectat. Verificafi
cablul de semnal.

¥ Apasati butonul 'INPUT'(INTRARE) de pe telecomanda pentru a verifica
semnalul de intrare.

-
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La conectarea produsului apare pe ecran mesajul ‘Unknown Product’ (Produs necunoscut).

¥ Instalati driver-ul produsului, furnizat impreuna cu acesta, sau descarcati-

, , | de pe pagina de internet.
Ati instalat driverul? pe pag

(http://www.Ige.com)

® Verificati daca functia Plug&Play este compatibila consultand ghidul uti-
lizatorului pentru placa video.

Apar imagini arse pe produs.

Apar imagini arse pe ® Dacautilizati o imagine fixa pentru o perioada lunga de timp, pixelii se
produs cand acesta este pot deteriora rapid.
oprit. Utilizati functia de economizor ecran.

Culoarea ecranului este anormala

® Configurati setarea de culoarea la mai mult de 24 biti (true color).
Ecranul are o rezolutie Selectati Control Panel (Panou de control) Display (Afisaj) Settings
slaba (16 culori). (Setari) -Color Table (Tabel culori) in Windows.

Culoarea ecranului este instabild
sau ecranul este monocolor.

® Cativa pixeli (rosu, verde, alb, negru) pot aparea pe ecran ca urmare a

Apar puncte pe fundalul caracteristicilor unice ale ecranului LCD.

ecranului? Aceasta nu reprezintd o defectiune a ecranului LCD.

Poate fi folosit doar modul RGB

Imaginea de pe ecran arata anormal.

¥ Ajustati meniul Position (Pozitie) in OSD.
Ecranul este pozi tionat ¥ Verificati daca rezolutia placii video si frecventa acesteia sunt compatibile
gresit? cu produsul.
Daca frecventa este in afara intervalului, setati rezolutia recomandata in
meniul Control Panel (Panou de control)Display (Afisaj) Setting (Setare).

Apar linii fine pe fundalul = Ajustati meniul Clock (Ceas) in OSD.
ecranului.

Apare zgomot orizontal
sau caracterele sunt
incetosate.

¥ Ajustati meniul Phase (Faza) in OSD.
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INTRETINERE

Puteti preveni deteriorarea produsului. Curatarea atenta si regulatd poate extinde durata de viata a
produsului dumneavoastra.
Atentionare: Asigurati-va ca ati oprit alimentarea si ati deconectat cablul inainte de a incepe curéatarea.

Curatarea ecranului

ﬂ Pentru a mentine praful de pe ecranul dumneavoastra, inmuiati o carpa moale cu apa calda si bal-
sam de rufe au detergent de vase. Cand materialul este aproape uscat stergeti ecranul.

g Asigurati-va caapa in exces este stearsa de pe monitor, lasati-l sa se usuce inainte de a pornidispozi-
tivul.

Curéatarea carcasei

" Pentru a indeparta mizeria sau praful, stergeti carcasa cu o carpa moale, uscata, fard scame.
®Nu utilizati o carpa uda.

Absenta indelungata

A ATENTIONARE

» Daca dispozitivul va fi inactiv pentru o perioada lunga de timp (cum ar fi o vacanta), este o idee buna
sa deconectati cablul de alimentare pentru a proteja aparatul de posibilele defectiuni urvenite ca
urmare a fulgerelor sau scurgerilor de curent.



ANEXA

SPECIFICATIILE PRODUSULUI

<M1962D>
P
Panou LCD Tip ecran TFT (Tranzistor film subtire) cu latime de 470,1 mm (18,51 inch)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)
Dimensiune vizibila diagonala : 470,1 mm
Densitate pixel 0,30 mm (H) x 0,30 mm (V)
Semnal video: Rezolutie maxima 1360 x 768 @ 60 Hz

Rezolutie recomandaté
Frecventa orizontala
Frecventa verticala

Tip sincronizare

Conector de intrare
Alimentare Tensiune nominala
Consum curent

electric

Inclinare Grad de inclinare

Dimensiuni (Latime x inglime x Adancime)
Greutate

Temperatura de functionare

Conditii de mediu Umiditatea de functionare

Temperatura de depozitare

Umiditatea de depozitare
N

Mod On(Pornit) : 35 W (Tip)
Mod Sleep(Repaus) 1W

Mod Off (Oprit)

449,7 mm x 368,8 mm x 221,6 mm (17,70 inch x 14,52 inch x 8,72 inch)
3,88 kg 98,55 Ib)

10°Cl1a35°C
20 % la 80 %
-10°C1a 60 °C
5 % la 90 %

= Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara notificare prealabild pentru imbunatatirea calitatii.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

<M2062D>
s N
Panou LCD Tip ecran TFT (Tranzistor film subtire) cu latime de 508,5 mm (20,0 inch)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)
Dimensiune vizibila diagonala : 508,5 mm
Densitate pixel 0,2766 mm (H) x 0,2766 mm (V)
Semnal video: Rezolutie maxima 1600 x 900 @ 60 Hz
Rezolutie recomandata 1600 x 900 @ 60 Hz
Frecventa orizontala 30 kHz la 83 kHz
Frecventa verticala 56 Hz la 75 Hz
Tip sincronizare Sincronizare separata, Digitala
Conector de intrare TV, D-Sub Analog, SCART*2, PC Audio In (Intrare audio PC), Components, DVI-D, HDMI*2, CVBS
Alimentare Tensiune nominala AC 100-240 V~ 50/60 Hz 0,9 A
Consum curent Mod On(Pornit) : 50 W (Tip)
electric Mod Sleep(Repaus) < 1 W
Mod Off (Oprit) < 056W
Inclinare Grad de inclinare 5la 15°
Dimensiuni (Latime x Inaltime x Adancime) 482,3 mm x 384,2 mm x 221,6 mm (18,99 inch x 15,13 inch x 8,72 inch)
Greutate 4,8 kg (10,58 Ib)
Temperatura de functionare 10°Cla35°C
Conditii de mediy  Umiditatea de functionare 20 % la 80 %
Temperatura de depozitare -10°Cla60°C
o, o,
Umiditatea de depozitare 5 % 1a 90 %
\ J

= Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara notificare prealabild pentru imbunétatirea calitafii.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

<M2262D>

-

-

Panou LCD

Semnal video:

Conector de intrare

Alimentare

Inclinare

Tip ecran

Densitate pixel
Rezolutie maxima
Rezolutie recomandata
Frecventa orizontala
Frecventa verticala

Tip sincronizare

Tensiune nominala

Consum curent
electric

Grad de inclinare

Dimensiuni (Latime x Inaltime x Adancime)

Greutate

Conditii de mediu

Temperatura de functionare

Umiditatea de functionare

Temperatura de depozitare

Umiditatea de depozitare

TFT (Tranzistor film subtire) cu latime de 546,86 mm (21,53 inch)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)
Dimensiune vizibila diagonala : 546,86 mm

Mod On(Pornit) : 53 W (Tip)
Mod Sleep(Repaus) < 1W
Mod Off (Oprit)

517,2 mm x 399,8 mm x 221,6 mm (20,36 inch x 15,74 inch x 8,72 inch)
4,7 kg (10,4 Ib)

10°Cla35°C
20 % la 80 %
-10°Cla 60 °C
5 % la 90 %

= Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara notificare prealabila pentru imbunatatirea calitatii.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

<M2362D>
( N
Panou LCD Tip ecran TFT (Tranzistor film subtire) cu litime de 584,2 mm (23 inch)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)
Dimensiune vizibila diagonala : 584,2 mm
Densitate pixel 0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)
Semnal video: Rezolutie maxima 1920 x 1080 @ 60 Hz
Rezolutlie recomandata 1920 x 1080 @ 60 Hz
Frecventa orizontala 30 kHz la 83 kHz
Frecventa verticala 56 Hz la 75 Hz
Tip sincronizare Sincronizare separata, Digitala
Conector de intrare TV, D-Sub Analog, SCART*2, PC Audio In (Intrare audio PC), Components, DVI-D, HDMI*2, CVBS
Alimentare Tensiune nominala AC 100-240 V~ 50/60 Hz 1,0 A
Consum curent Mod On(Pornit) : 55 W (Tip)
electric Mod Sleep(Repaus) < 1W
Mod Off (Oprit) < 05W
Tnclinare Grad de inclinare 5la15°
Dimensiuni (Latime x Inaltime x Adancime) 551,8 mm x 419,5 mm x 221,6 mm (21,72 inch x 16,52 inch x 8,72 inch)
Greutate 5,2 kg (11,46 Ib)
Temperatura de functionare 10°C1a35°C
Conditii de mediy  Umiditatea de funcfionare 20 % 1a 80 %
Temperatura de depozitare 10°C1la60°C
0, o,
Umiditatea de depozitare 5% 1a 90 %
\ J

= Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara notificare prealabila pentru imbunatatirea calitatii.
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SPECIFICATIILE PRODUSULUI

<M2762D>

-~

Panou LCD

Semnal video:

Conector de intrare

Alimentare

Inclinare

Tip ecran

Densitate pixel

Rezolutie maxima
Rezolutie recomandaté
Frecventa orizontala
Frecventa verticala

Tip sincronizare

Tensiune nominala
Consum curent

electric

Grad de inclinare

Rotire

Dimensiuni (Latime x Inaltime x Adancime)

Greutate

Conditii de mediu

Temperatura de functionare

Umiditatea de functionare

Temperatura de depozitare

Umiditatea de depozitare

TFT (Tranzistor film subtire) cu latime de 686 mm (27 inch)
Panou LCD (Ecran cu cristale lichide)

Dimensiune vizibila diagonala : 686 mm

Mod On(Pornit) : 63 W (Tip)

Mod Sleep(Repaus) < 1W
Mod Off (Oprit) < 05W
51a 15

358°

649,1 mm x 485 mm x 210 mm (25,56 inch x 19,08 inch x 8,27 inch)
7,2 kg (15,87 |b)

10°Cl1a35°C
20 % la 80 %
-10°Cl1a 60 °C
5 % la 90 %

= Specificatiile de mai sus pot fi modificate fara notificare prealabild pentru imbunétatirea calitafii.
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ANEXA

PROGRAMAREA TELECOMENZII

Telecomanda este una de tip multi-brand sau universala. Poate fi programata pentru a opera majoritatea
dispozitivelor cu telecomanda ale altor producatori.

Retineti ca este posibil ca o telecomanda sa nu controleze toate modelele altor marci.

Programarea unui cod pe telecomanda

6 Testati telecomanda.

Pentru a afla daca telecomanda poate fi utilizata pentru altd componenta fara a fi programata, porniti
o componenta, cum ar fi VCR si apasati butonul mod corespunzator (cum ar fi DVD sau VCR) de pe
telecomanda, indreptand spre componenta. Testati butoanele POWER (ALIMENTARE) si PR +/-
pentru a vedea daca respectiva componenta reactioneaza corespunzator. In caz contrar, dispozitivul

ar putea fi imposibil de operat.

9 Porni i componenta care urmeaza a fi programata, apoi apasati butonul mod corespunzator (cum ar
fi DVD sau VCR) de pe telecomanda. Butonul de pe telecomanda corespondent dispozitivul dorit se
va aprinde.

e Apasati butoanele MENU (MENIU) si MUTE (SONOR OPRIT) simultan, telecomanda este pregatita
pentru programarea codului.

Q Introduceti un cod utilizdnd butoanele numerice de pe telecomanda. Numele de cod de programate
pentru dispozitivele corespunzatoare pot fi gasite la urmatoarele pagini. Din nou, In cazul in care
codul este corect, dispozitivul se va opri.

6 Apasati butonul MENIU (MENIU) pentru a stoca codul.

Testati functiile telecomenzii pentru a vedea daca respectiva componenta reactioneaza
corespunzator. In caz contrar, repetati de la pasul 2.

COD DE PROGRAMARE

DVD

Marca Coduri Marca Coduri Marca Coduri
APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007
HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
JVC 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006
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VCR
Marca Coduri
AIWA 034
AKAI 016 043
125 146
AMPRO 072
ANAM 031 033
AUDIO DYNAMICS012 023
BROKSONIC 035 037
CANON 028 031
CAPEHART 108
CRAIG 003 040
CURTIS MATHES 031
DAEWOO 005 007
065 108
112 116
DAYTRON 108
DBX 012 023
DYNATECH 034 053
ELECTROHOME 059
EMERSON 006 017
029 031
036 037
129 131
FISHER 003 008
FUNAI 034
GE 031 033
107 109
GO VIDEO 132 136
HARMAN KARDON 012
HITACHI 004 018
043 063
INSTANTREPLAY031 033
JCL 031 033
JCPENNY 012 013
040 066
JENSEN 043
JVC 012 031
048 050
130 150
KENWOOD 014 034
047 048
LG (GOLDSTAR)001 012
101 106
LLOYD 034
LXI 003 009
017 034
MAGIN 040

046

103
039
129
033

135
033
010
110
117

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
114

013
101

124

043

041
064
111
119

043
027
035
101
153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marca
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

Coduri
031 033 034

067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
011
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041
109
147
008
033
054

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

Marca Coduri
SAMSUNG 032 040
105 107
113 115
125
SANSUI 022 043
SANYO 003 007
102 134
SCOTT 017 0837
131
SEARS 003 008
013 014
031 042
101
SHARP 031 054
SHINTOM 024
SONY 003 009
056 057
077 078
SOUNDESIGN 034
STS 013
SYLVANIA 031 083
067
SYMPHONIC 034
TANDY 010 034
TATUNG 039 043
TEAC 034 039
TECHNICS 031 0833
TEKNIKA 019 031
101
THOMAS 034
TMK 006
TOSHIBA 008 013
059 082
TOTEVISION 040 101
UNITECH 040
VECTOR RESEARCH 012
VICTOR 048
VIDEO CONCEPTS 012
VIDEOSONIC 040
WARDS 003 013
031 033
053 054
YAMAHA 012 034
ZENITH 034 048
058 072

102
109
120

048
010

112

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
112

034

017
034
131
039
056
080

104
112
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

046

024
040

043

101
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CODURI IR

1. Cum va conectafi

® Conectati telecomanda cu fir la portul pentru telecomanda de pe dispozitiv.

2. Coduri IR pentru telecomanda

= Unda de iesire
Puls singular, modulat cu semnal de 37,917 kHz la 455 kHz

FT;% Frecventa retea
[ | [ ] FCAR = 1/TC = fOSC/12
- T Duty ratio = T1/TC = 1/3

= Configurarea cadrului
Primul cadru

Lead code Low custom code High custom code Data code Data code
| | C0|C1 |C2|C3|C4|C5|C6|C7 D0|D1 |D2|D3|D4|DS|D6|D7

Repetare cadru

L T |

Repeat code J

T |

m Cod de conducere

- 5 ms l |
’5 L 4.5ms ﬁ‘
= Repetare cod
H 0.55 ms
L [1
R J
] 9 ms 2.25ms

u Descriere bit

Bit 000 ] Bit 010 1

0.56ms ‘ 0.56ms
O—— S mm—

1.12ms | 2.24ms
® Interval cadre : Tf

Unda este transmisa cat timp este apasat un buton.

‘ Tf L Tf
I

|
o |
I_I | I_I | Tf=108 ms @455 kHz
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Cod (Hexa)

Funciie

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C

Buton R/C (PORNIRE/OPRIRE)

Buton R/C

Buton R/C

Tasta numar 0

Buton R/C

Tasta numar 1

Buton R/C

Tasta numar 2

Buton R/C

Tasta numar 3

Buton R/C

Tasta numar 4

Buton R/C

Tastd numar 5

Buton R/C

Tasta numar 6

Buton R/C

Tastd numar 7

Buton R/C

Tasta numar 8

Buton R/C

Tastd numar 9

Buton R/C

Q.VIEW

Buton R/C

FAV

Buton R/C

TEXT

Buton R/C

T.OPT

Buton R/C

RETURN

Buton R/C

SUBTITLE

Buton R/C

MENU

Buton R/C

OK(®)

Buton R/C

Q.MENU

Buton R/C

TV/PC

Buton R/C

TV/RADIO

Buton R/C

I/1

Buton R/C

EXIT

Buton R/C

MARK

Buton R/C

LIST

Buton R/C

Tasta ALBASTRA

Buton R/C

Tasta GALBENA

Buton R/C

Tasta VERDE

Buton R/C

Tasta ROSIE

Buton R/C

INFO ©

Buton R/C

GUIDE

Buton R/C
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CONFIGURAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE DE CONTROL

Configurare RS-232C

Conectati mufa de intrare RS-232C (port serial) la un
dispozitiv de control extern (cum ar fi un calculator sau
un sistem de control A/V) si comandati functiile pro-
dusului din exterior.

Conectati portul serial al dispozitivului de control la
mufa RS-232C de pe panoul din spate al produsului.
Nota: Cablurile de conexiune RS-232C nu sunt livrate
cu televizorul.

Tipul conectorului ; tata D-sub cu 6 pini

Fara conexiune

RXD (Receptionare date)

TXD (Transmitere date)

DTR (DTE pregatit)

GND

DSR (DCE pregitit)

RTS (Pregatit pentru transmitere)
CTS (Liber pentru transmitere)

© 0O N O 0o~ WN =

Fara conexiune

Configurare RS-232C

Configuratie 7-Wire (cablu standard RS-232C)

PC TV
RXD 2¢e —3 TXD
TXD 3e—— 92 RXD
GND 5e—e5 GND
DTR 40— 6 DSR
DSR Be———eo 4 DTR
RTS 7¢e—8 CTS
CTS Se— o7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

116

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

]
-

o Ol

Configuratie 3-Wire (fara standard)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS
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Setare ID

Utilizati aceasta functie pentru a specifica un numar Setare ID.
Consultati 'Reprezentare date reale > p.121

b-< OPTIUNI e o o b-< OPTIUNI e o o
A A
Jara 1 UK Jara 1 UK
Eticheta intrare Eticheta intrare
©)| Blocare taste : Oprit ©)| Blocare taste : Op-it

< Oprit > ‘

Indicator de nivel

DDC ClI : Pornit
Setare mod  : Utilizare acasa

Indicator de nivel putere
DDC ClI : Pornit
Setare mod  : Utilizare acasa

v
RGO

Setari din fabricatie Setari din fabricatie

T
{ ) Selectati OPTIUNI.
&
“o« S :
Selectati Set ID.
t
@ @ Reglati Set ID pentru a alege num arul ID TV dorit
° Intervalul de reglare a SET ID este 1~99.

DTN

* Apasati butonul MENU sau EXIT pentru a inchide fereastra meniului.

+ Apasati butonul RETURN pentru a accesa meniul anterior.
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ANEXA

Parametrii de comunicare

®Raport baud : 9600 bps (UART)
®Lungime date 8 biti
® Paritate : Fara

Lista referinte comanda
COMANDA COMANDA  DATE

2 (Hexadecimal)

01. Alimentare k a 00 ~ 01

02. Raport aspect k ¢ Consultati pag.119
03. Oprire ecran k d 00 ~ 01

04. Sonor oprit k e 00 ~ 01

05. Control volum k f 00 ~ 64

06. Contrast k g 00 ~ 64

07. Luminozitate k h 00 ~ 64

08. Culoare k i 00 ~ 64

09. Tenta k j 00 ~ 64

10. Claritate k k 00 ~ 64

11. Selectare OSD k | 00 ~ 01

12. Mod blocare telecomanda k m 00~ 01

13. énalte k r 00 ~ 64
14.Joase k s 00 ~ 64

13. Balans k t 00 ~ 64

14. Temperatura culoare k u 00 ~ 06

16. Configurare automata i u 01

18. Comand reglaj m a  Consultati pag.121
19. memorie/lgnorare programului m b 00~ 01

20. Tasta m c Cod tasta

21. Control lumina de fundal  m g 00 ~ 64

22. Selectare intrare(Principal) x b Consultati pag.121

* La setarea 15 ~22, niciun meniu nu se afiseaza pe ecran.

mBit de oprire :1 bit
® Cod de comunicare Cod ASCII
m Utilizafi un cablu care a fost inversat.

Protocol transmisie / receptie
Transmisie

[Command1][Command?2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

* [Command 1] : Prima comanda a televizorului. (j, k,

m sau X)
* [Command 2] : A doua comanda a televizorului.
* [Set ID] : Reglati Set ID (Setare ID) pentru a

alege numarul ID TV dorit in meniul
optiuni. Intervalul de ajustare este 1
~99. Cand selectati Set ID '0', este
controlat fiecare dispozitiv conectat.
Set ID este indicat ca zecimala
(1~99) pe meniu si Hexadecimald
(0x0~0x63) in protocolul de trans-
misie/receptionare.

[DATA] : Pentru a transmite datele de
comanda. Transmite 'FF' pentru a
accesa starea comenzii.

*

* [Cr] : Inceput de rand
cod ASCII '0x0D'
* [ ] : Spatiu cod ASCII (0x20)

Acceptare OK
[Command?2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* TV transmite ACK (recunoasterea) pe baza acestui
format atunci cand primeste date normale. La acest
moment, daca datele sunt transmise in mod citire,
aceasta indica prezenta datelor de stare. Daca datele
sunt in mod scriere, returneaza date de pe calculator.

Acceptare eroare
[Command?2][ ][Set ID][ 1[NG][Data][x]

* TV transmite ACK (recunoasterea) pe baza acestui
format atunci cand primeste date anormale de la
functii care nu sunt viabile sau erori de comunicare.
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01. Alimentare (Comanda: k a)
P Pentru a controla pornirea/oprirea televizorului.
Transmisie

(kl[a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Alimentare oprita ~ Of1
Ack

[a][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

: Alimentare pornita

02. Raport aspect (Comandz: k c) (Dimensiune imagine principal)

» Pentru a ajusta formatul ecranului. (Format imagine principald) Puteti regla
de asemenea formatul ecranului utilizind Aspect Ratio (Raport aspect) in
meniul meniul PICTURE (IMAGINE).

(1) ATV, AV1,2,3 Input mode
- 16:9 / Original / 4:3 / 14:9 /| Zoom Cinema /
Zoom / Lat complet
(2) DTV
- 16:9 / Numai Scan / Original / 4:3/ 14:9 /
Zoom Cinema / Zoom
(3) RGB, DVI, HDMI Input (HDMI-PC) mode
-4:3/16:9
(4) Component, HDMI input (not HDMI-PC) mode
-16:9/4:3/14:9 / Zoom Cinema / Zoom
(Numai Scan : Numai peste 720p)

Transmisie

[kl[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01 : Ecran normal (4:3)
02 : Ecran lat (16:9)
04 : Zoom
06 : Original

07 : 14:9
09 : Numai Scan
OB : Lat complet

Ack
[c][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

03. Oprire ecran (Comanda: k d)

» Pentru a selecta oprirea/pornirea ecranului.
Transmisie

[kI[AI[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Data 00 : Oprire ecran oprit (Imagine activa)
01 : Oprire ecran pornit (Imagine inactiva)
Ack

[dI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

10~1F : Zoom Cinema 1~16

04. Oprire sonor (Comanda: k e)

» Pentru a selecta oprirea/pornirea sonorului.
Puteti opri sonorul si prin utilizarea butonului
MUTE (SONOR OPRIT) de pe telecomanda.

Transmisie
[kl[e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Oprire sonor pornit (Volum oprit)
01 : Oprire sonor oprit (Volum pornit)

Ack
[e][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

05. Control volum (Comanda: k f)

» Pentru a ajusta volumul.
Puteti ajusta volumul si cu ajutorul butoanelor
VOLUME (VOLUME) de pe telecomanda

Transmisie
[KI[fI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[fIl 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

06. Contrast (Comanda: k g)

P Pentru a ajusta contrastul ecranului.
m.lé?’gl ajusta contrastul in meniul PICTURE (IMAG-

Transmission
[kl[gl[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

07. Luminozitate (Comanda: k h)

P Pentru a ajusta luminozitatea ecranului.
Puteti a}'\L‘Jsta luminozitatea si in meniul PICTURE
(IMAGINE).

Transmisie

[KI[hI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[h][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

08. Culoare (Comanda: k i)

P Pentru a ajusta culoarea ecranului.
Puteti ajusta culoarea si in meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmisie
[KI[][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[il[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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09. Tenta (Comanda: k j)
P Pentru a ajusta tenta ecranului.

Pute ti ajusta tenta si in meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmisie
[KI[I[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Rosu: 00 ~ Verde: 64
+ Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[l 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Claritate (Comanda: k k)

P Pentru a ajusta claritatea ecranului.

Puteti ajusta claritatea si in meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmisie
[KI[KI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121."

Ack
[KI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. Selectare OSD (Co manda: k )
P Pentru a selecta OSD (afisajul pe ecran) oprit /

pornit la controlarea de la distanta.
Transmisie
[KI[N[ 1{Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : OSD oprit 01 : OSD pornit
Ack

N[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

12. Mod blocare telecomandé (Comanda: k m)

» Pentru a bloca func tile de control de pe panoul
frontal al monitorului si de pe telecomanda.

Transmisie
[kI[m][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Blocare oprita
Ack

[m][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

01 : Blocare pornita

* Daca nu folositi telecomanda, folositi acest mod.
Cénd alimentarea de la retea este pornita/oprita, se
dezactiveaza blocarea comenzii externe.

13. énalte (Comanda: k r)
» Pentru ajustarea sunetelor inalte.

Puteti ajusta de asemenea sunetele inalte in meniul AUDIO.
In cazul in care SRS TruSurround HD este setat la 'On’

(Pornit), nu functioneaza si este fixat la 50.
Nu se efectueaza nicio operatie la introducerea USB

Transmisie

(KI[r][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data rosu : 00 ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 121.

Confirmare

[ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

14. Joase (Comanda: k s)

P Pentru a ajusta sunetele joase.
Puteti ajusta de asemenea sunetele joase in meniul
AUDIO.
In cazul in care SRS TruSurround HD este setat la
'On’ (Pornit), nu functioneaza si este fixat la 50.
Nu se efectueaza nicio operatie la introducerea USB

Transmisie

(K] [s][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data rosu : 00 ~ verde : 64
* Consultati ‘Asocierea datelor in timp real 1'. A se vedea pagina 121.

Confirmare

[s][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

15. Balans (Comanda: k t)

» Pentru ajustarea balansului.
Puteti ajusta balansul in meniul AUDIO.

Transmission
[KI[tI[ 1[Set ID][ ]1[Data][Cr]

Data Min: 00 ~ Max : 64
* Consultati 'Reprezentare date reale 1. Consultati pag. 121.'

Ack
[tI[ 1[Set ID][ ]1[OK/NG][Data][x]

16. Temperatura culoare (Comanda: k u)

» Pentru a ajusta temperatura culorii. Puteti ajusta tem-
peratura culorii si in meniul PICTURE (IMAGINE).

Transmission
[kI[ul[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00: Mediu 01: Cald 02: Rece(fara modul RGB, DVI)
05: 9300K 06: 9500K(Doar modul RGB, DVI)

Ack
[ul[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]



ANEXA

17. Configurare automata (Comanda: j u)

P Pentru a ajusta automat pozitia imaginii i a minimiza

tremurarea imaginii. Functioneaza doar in mod RGB(PC).

Transmisie
(Ilull 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data 01: Pentru setare
Ack

[ul[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

* Reprezentare date reale
00 : Pas 0
A : Pas 10 (Set ID 10)

F: Pas 15 ESet ID 15;
10: Pas 16 (Set ID 16

6;4: Pas 100
QE: Pas 110

73: Pas 115
Z4:Pas116

C7: Pas 199

|£E: Pas 254
FF: Pas 255

18. Comanda reglaj (Comanda: m a)

P Selectati canalul conform urmatorului numér fizic.
Transmisie

[m][a][ 1[Set ID][ ][DataO][ ][Datal1][ ][Data2][Cr]

Data 00 : Date canal inalt
Data 01 : Date canal redus
ex. No. 47 -> 00 2F (2FH)
No. 394 -> 01 88 (188H),
DTV No. 0 -> Nu conteaza
Data 02 : Ox00 : ATV, 0x10 : DTV, 0x20 : Radio

Gama date canal
Analogic - Min: 00 ~ Max: 63 (0~99)
Digital - Min: 00 ~ Max: 3E7 (0~999)

Ack
[a][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
Date Min: 00 ~ Max: 7DH

19. memorie/Ignorare programului (Comandé: m b)

» Pentru a ignora starea programului curent.
Transmisie

[m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Data 00 : Ignorare
01 : memorie

Ack
[bI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

20. Tasta (Comanda : m ¢)

» Pentru a transmite codul de tast ade la distanta IR.
Transmisie

[m][c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data cod tastd Consultati pagina 115.
Ack

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

21. Control lumina de fundal (Comanda: m g)

P Pentru a controla lumina de fundal. (Doar Luminozitate automata oprita)
Transmisie
[mI[gl[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Data : Min: 00 ~ Max: 64 (*transmitere in cod Hexadecimal)
Ack
[9l[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

22, Selectare intrare (Comanda: x b)
(Intrare imagine principald)

» Pentru a selecta sursa de intrare pentru imaginea principala

Transmisie

[XI[b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Structura date
MSB LSB

ojojofojofojo

0
L Intrare externa S [ Numér intrareJ

Intrare externa Date
(020 IO IO (¢ DTV
of(o0]O0 1 Analogic
0] O 1 0 AV
o] 1 0| o0 Componenta
0 1 1 0 RGB
1 0)J]0]O DVI
1 0] o0 1 HDMI

Numar intrare Date
(020 IO IO (¢ Intrare

0] 0] 1 Intrare2
0] 1 0] Intrare3
Ack

[bI[ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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@ LG

Life's Good

Asigurati-va ca cititi Precautiile de siguranta
inainte de a utiliza produsul.

Pastrati Ghidul de utilizare (CD) intr-un loc
accesibil pentru consultari ulterioare.

Modelul si numarul de serie al TELEVIZORULUI
sunt localizate pe partea din spate si laterald
a TELEVIZORULUI. Inregistrati-l mai jos daca
aveti vreodata nevoie de service.

MODEL

SERIE






